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véletlenségből jutott kissehbségbe, felha· kényszer alatt hagyott ·el ideiglenesen, ,_ 
talmazást adhaSlion a képviselöház felosz- melyhez azonban százféle politikai és tár-" 
latására és uj választások elrendelésére. A sadalmi szálak oly szorosan füzik, hogy _ 
népre való hivatkozás nehezen hozn á meg má.s politikai közösség ben nem ·is élhet. · 

·, Bodajlttt, ju\iue 20. 

Ezeknek a forró, párákkal terhes nyári 
éjszakáknak egyikén, amilyeneket épp 
most élünk át, a magyar parlament nagy 
szónoká.nak . és képzelgőjének vig álma 
volt. Ugy rémlett előtte, mintha. a kép
viselöház összes ellenzéki elemei és még 
azok is á.Z Ö tulajdon· pártjából, . akik a 
szerencsétlen egyházpolitikai badjárat al
kalmával elváltak töle, az ö zászlója kö
rül egyesülnének és. mintha sikuülne egy 
szerenesés véletl~n piHanatban a kor
mányt és pártját kisebbségbe juttatni. A 
minisztérium · ·leköszön, a korona alkotmá.- · 
nyos szokás szerint meghívja a parlament 
vezérszemélyeit, köztük, természetesen mint 
elsüt, a győztest. De itt megszakad az 
álom : oly rövid egy nyári éj ! Es mikor 
az álmodóc elhagyta fekvőhelyét, a reg
geli fürdö és az obligát hideg zuhany 
után· elkezdett folyton higgadtabban és. 
józanabban gondolkozni a dologról. Mi
kor késöbb nagy beszámoló és program
beszéddel választói és a nemzet elé lé
pett, - szent Iván-éji álmát · csak gyen
gén érintette, de bölcsen óvakodott· azt 
a részletekig kifejteni és kimagyarázni. 
Nagyon jól tette. · 

Mindenekelőtt figyelembe veendő, hogy 
a pillanatnyi parlamenti győztes meghi
risának a korona elé, még semmi esetre 
sem kell, hogy az legyen a következése, 
hogy ót bízza meg a korona az uj mi
niszterium alakitásával : a koronának, fő
leg ha a pillanatnyi többség vezére .oly 
programroot terjeszt eléje, melye~ elfogad
batlannak tart, . mindig meg van óva az 
a joga, hogy a miniszteriumnak, a mely 

--·~z· ;~~f~di (!!özZöny" tdrczdja. ~·· 

T U z • s z U n e t b e n. ;, . 
- Katona.-tarténet. -

Ac öreg tábornok rnmot öntött a teájába, 
'meggondoltu.n forgatta meg benne kanalát, az· 
ntán reánk emelve tekintetét félretolta a csé
av:ét. ée el kezdett 1a.ssan beszélni. 
· ' - A königgrli.tzi csata hevében megtör· 
tént az a dolog, amit a. taktikusok absur- . 
dumnak tartanak : hogy bár ·a döntő pilla
natot mindkét fél közelegni érezte, megállott 
a tüzelés.· 
· Lassan-J.e.ssan némult el t siketitö · ropo
gás: &gyult bömbölése nem rengette · a földet, 
a aörü füstfellegek ijedten szállottak fel a né· 
ma térről, erdőn, mezön, dombon, földeken 
síri csend - azután felhangzott a csataterek 
másik, rettentöbb zenéje: a sebesöltek -jajga
tása. Akiknek a csontjait összetörte, testét szét-

. aza.ggatta. a golyó s akik a beállott csendre azt 
· hitték, hogy as ö szabadulásuk órája is elér
. kezett. Néhol még el pukkant egy~egy fegyver 
és utánna még rémesebb, hangosabb, kinosabb 

· lett ez a borzasztó jajgatá!t. · - · 
· · Irtózatos volt ez a csatacsend. 

A legénység reszketve sugdosott oselröl, 
l\rnlá.sr61 ! félelE~m.töl elsárgnlt a.rczok kut&ttá.k 
a bokrokat, vetés széleit ; nem bukkan-e on-. 

az ellenzéki frakcziónak a többséget. Végre azt sem szabad figyelmen ·. ki-
. Azonban még az itt szemügyre vett vül hagyni, hogy a költségvetésnél a 

eshetőséget is csak álommal lehet össze- horvátok is szavaznak. Itt tehát· csinyre, 
hasonlitani: a mostani képviselöházban alig véletlen többségre nem igen lehet gon
képzelhető az az eset, hogy valamely kér- dolnL : 
désnél leszavazzák a kormányt, legke· Ha a szent Iván éji álom teljesedni 
vésbbé olyannál, melyet kabinetkérdésnek akar, ugy várnia kell addig . az időpon
lehetne tekinteni s melynek a kabinet le- tig, amikor a közigazgatási reform parla
mondását kellene maga után vonni. menti tárgyalás alá jut és még ekkor 

Az elsö nagy alkalom, mikor az sem fog teljesedni, még ekkor sem tel
erök döntőleg mérközhetnek, sőt mér- jesedhetik. Sok oknál fogva. Ha talán 
közniök kell a kü:r.dötéren, a költ- arra számit az álmodott egyestilt ellenzék.· 
ségvetési vita, melynél .a _ ~abinetkérdést vezére; hogy a kormánypárt manicipálista 
nem· stUkséges még maid. csak azután fel- tagjai ingadozók lesznek, akkor keserü 
vetni, -hane& különösen az appropricáció csalódásban leszen része: ez a párt csak 
által magától fel van vetve .. Nos, a k:>lt... az imént szolgáltatta emlékezetes próbáit 
ségvetési vitánál minden párt őrt áll , és annak, hogy minden,. személyes érzelmet 
teljes erejéból azon van, hogy . embereit és legéletbevágóbb magánérdeket fel tud 
teljes számmal együtt tartsa. A .szabad- áldozni a közjónak. Es még a Szapdry 
elvü párt az utóbbi időben fén)esen be- csoportról is szinte képtelenség feltéte
bizonyitotta, hogy emberei valódi köte- lezni, hogy cserben hagyná a közigazga
lességtudással vannak eltelve és semmi tás államositását, melyért vezére, mint mi
még 0ly fontos magán-ügy sem képes niszterelnök, oly kitartóan küzdött. 
ökec a csatatéren való megjelenéstól viu- A kormány . falhoz szoritására tehát 
szatartani. A jövő költségvetési vitánál utolsó eszközül nem maradna fenn más, 
is teljes számmal fog megjelenni a küz- mint uj garancziális kérdések felvetése. 
dőhelyen, igy pedig abszolut többsége van Ez sem fog sokat használni. A kormány 
az összes ellenzéki elemek ellen. Minden- semmi esetre sem akarja a maniczipiumok 
esetre kis többség, de október-novemberig szabadságát és hatáskörét teriilettik köz
lényegesen megnagyobbodik, minthogy igazgatási ügyeire vonatkozolag meg5em• 
tudvalevőleg az ugynevezett ~kilépettekc misiteni, ellenkezőleg, dusan kárpótolni 
jobbik része csak arra vár, hogy a ki- akarja a választott testületeket az ellen
sebb egyházpolitikai javaslatokat is intéz- őrzésben azért, amit az exekutiva tekinte
zék el a förendiházban, hogy aztán ismét tében elvesz tőlük. Ebben az irányban 
visszatérjen a szabadelvü párt kebelébe, egyetlen józan módositást sem fognak te-

· n&n elő az -ellens&g, hogy• aaialee.-."8'Y'en..,.,.,....". '"" VégÍ(f-.aáAteaa ora tájoa.. .Balról ami kiter· 
set megadja? .A. tisztek aggódva várták & fel· jedt harczvonalunk; elől a messziségben egy 
sőbb pa.rancaot, nem marték sem ujb61 meg- fasor,. melyben egyes porosz lovasok vágtattak 
nyitni a. tüzeléat, sem & be:yröl elmozdulni. le, fel; jobbr6l a dom bold&.! ban a falu az ö át
Egy ismer~ tlen, váratlan veszély sejtelme ki· lyuggatott bá.zaival, azétrombolt karitéseivel alig 
ölte belölünk a csatakedvet, a. biza.lmat, ~ bá- pár azáz lépésnyire. 
toná.got. . "'·' Nagyot sóhajtva bámultam a · Wnkretett 

Karjaimat összefonva. állottam századom kis fal~ · midön a.z egyik utoz& ••ögletéből 
mögött - mely elkülönített helyzetben állott egy alacsony piros c-alak naladt e!ö • bennün
a jobb szárnyon kivül,egy falu tövében- ket ··megpillantva., egyenesen ·felénk 'hzd.ett 
nem zav&rt&tva hadnagyom··kérdö. mozdnlata• rohanni. 
itól, ~tem a kadétt6l, ki ismét a nzetén· ·•zid- Kitörfiltem ·szememböl a könyekets moat 
ta, - mert valami kimondhatatlanul különös már tiszté.n lá.ttam egy vézna, sápadt leány1 

érzés lepett· meg, olyan, amilyen ·&Oba . tebbé kát, a.mi&t kétségbeesetten fut felénk. Intettem 
életemben. hadnagyomnak,. hqgy & századot vegye át és 

Eazetr.be jutott, hogy épen a azületésem elébe, siettem.· . · . . . · 
n&pja van a hogy az a husz év, maly a mai · ,: Ö megragadta kezemet, oeókokkal halmozta 
nappal megszünik reám .. nézve létezni,-- meg· • el> é& hangos· .zoko~áaba .· törve ki, hebegett 
szünik létezni egyáltalában, nem foglal .magá- aava.rns, &li g érthetC· hangokat: - · 
ban semmi komoly törekvéstf valami. c okos ·· · ..._ A mam&; -. ott - beteg - megbal -
czélt, vagy helye• gondolatot. Egésa eddigi u engedje meghalni - ne engedje - kérem 
életem nem volt egyéb egy nagy könnyelmü- azépen - óh szegény mamám ! · 
ségnél; mely nem tekint. a holnapra, midön ·· . Bámulva mondta.m neki vigaflztaló •zava• 
élvezi á. mát A melyben mi tisztek mind, mind kat éa sietve követtem a kis ezerencsétlent, ki 
olyan egytormák vagyunk. Ea ki tudja, nem idegesen ragadta. meg karomats erővel vonszolt 
hozza e meg a jövő plllan&t a mulatság .végét a falu felé, miközben türelmetlen hangon kezdte 
egy- kis ólomdarabbal s én, kí még tele ;vol- iamételni :. . . 
iam .életkedvvel, bohóságga.l, szerelemmsl, nem - A mama moudani akar valamit! 
fogom e a königgrii.tzi göröngyök kőzött ver- Igy értünk be a faluba a ott betértünk 
gödve kérni a. ba.lá.lt? . .' , . . .. , . . egy ~zü~ sikátorba, mely kivezetett az ellenség 
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hetni, melyet a kormány a legkészsége- bizalma& expektoráczióiban azokat az aggá
sebben el nem fogadna és a felebbezési lyoht, malyeket a delegátusok választásakor 
fórumok végigjárása a legkisebb községi elkövetett kis caiuyje keltett a kühigyminiaz
választmánynak szabadon lesz hagyva. A teriumban é11 malyeket annak idején rögtön 
szent Iván-éji álom tehát itt is csak üres, közöltem önökkel. Zichy gr6f moat csak· 
mulékony hab marad. ugyan tudtára !tod ta az öt meginterview-olt 

tudóaitónak, hogy K á l n o k 1 grófot inter
pellálni fogja, valjon az egyházpolitikai izgal
mak és küzdelmek Magyarországon nem gyen
gitik-e oly mértékban a monuchiá.t, hogy 
félni lehet, miszerint azok alterálhatják Auszt
ria-Magyarország sulyát és állását a hármas 
szövetségben. 

h ó 4-é n k i k i á l t o t t á k a. k ö z t á rs a 8 á· 
g o t. Dolet, az ideiglenea kormány fejét, vég
legesen megválasztották a köztársaaá.g elnö
kév,, 

Anarchista-világ. 
A nagy anarohis~:pör tárgyalása Páris

ban ~ugu~ztus hato~ikan veszi kezdetét és 
l~galabb 1a egy ~étt~ fog. e~t&rta.ni. A. tárgya
last D a y r a a törvenyszekt elnök veze~i a 
v'?hatóságot B u l a t államügyész képvis~li 
akt· már H e n r y és V a i l 1 a n t ellenébe~ 
is képviselte a vádat. A védelemben megosz• 
toznak a legkiválóbb párisi ügyvédek közül 
D~~~nge,. Robert, Decori, Lag&sse (Ravachol 
v~doJe) Lev.r·Olvarez és Crémieux urak. A 
vadlottak azama 30, de öten elmenekültek 
köztük R e c l u s Pál mérnök, az anarohistát~ 
lelke, M a r i ~ t. vendéglös, . akinek helyiségé
ben az. ana~c~1sták öasze azoktak jönni, p 0 u
g e t htrlapll'o, D up r a l szabó és C o h en iró. 

BEI.tFÖLD. 
A községl törvény. .~· 

..-A félhivatalos .,Pol. Corr." jelRntése szerint 
a belügyminiszteriumban elkészültek a k ö z-
8 é g i k ö z i g a z g a t i. a ujjáazervezéséröl 
szóló törvényjavaslattal 

Ugron beszámolója. 
U g r o n Gábor aug. 19-ikén tartand6 be· 

s&édében reflektáini fog A p p o n y i jászbe· 
rényi beszédjére. All~o~y.ina~ u •. n. n~mz~ti 
vívmányait támogatUl 1gen, bu kt fogJ& Ja• 
lenteni, hogy az Apponyi által kivánt magyar
nyelvü katonai akadémiának a~dig, mig ~ 
hadsereg nyelve a n é m e t, n1nca semmt 
nagy jelentősége. Ugron erősen készf!-1 meg.tá
madni az E ö t v ö s-H e r m a n Otto frakt1ót, 
melyre bebizonyítani igyekszik, hogy e párt
árnyalat nagyobb ellensége a függetlenségi és 
48-as pá.rtna.k, mint a szabadelvüpárt. Ugron 
ki fúgja jelenteni, hogy ~nne~ a kormányna~ 
semmit aem fog szavum, meg azt sem, nnt 
különben ö helyeselne, mart a jelen kormány· 
ban nem bizik, s az a legjobbat is cs~k párt
ezéljaira használja fel; már pedig Ugronnak 
nincs kedve - a kormánypárt létét meghosz
szabbitani a saját ellenzéki szavazatával. Erre 
csak Eötvösék állanak rendelkezésre, de ö nem, 
s hi11zi, hogy e z e n t u l (l!) a függetlenségi 
és 48-u párt aem. (A szathmári választókan 
fugg : m i t s z ó l n a k ehhez ? !) 

A fekete gróf. 
- As .A ra d i' It ö tr ll! n t• eredeti levele, -

Béci. julius 19. 

(L. L.) E sorok ozime · ne ijeszsze meg 
önöket, nem irok megint A. p p o n y i gróf· 
ról. Öt - itt legalább - nem is veszik oly 
feketének, amilyennek néha adja magát: az ő 
szinét legtalálóbban s z ö r k é n e k lehet 
megjelölni, mert az összes honi politikusok 
közt ez a leginpraktikusabb, ki sem jön a 
theoriából, már pedig 11 minden theoria ször
ke", még az ingadozó is, sőt ez leginkább. 
' Z j c h y N án dor gróf a fe.kete, még hozzá 
a· valódi szinböl éa dicsekszik vele. A napok
ban mindon tontoa személyiséghes hosszu lére 
ere11ztett N egy kissé konfuzus jelentés érke
&ett ide egy interview-ról a nemell gróffal, 
tnelynek tolyamán - ugy Játszik - egész 
szivét kitárta. 
; -.· Zichy Nándor gróf tökéleteMa igazolja 

felé. Az utolsó kapunál benyitottnnk. Alacsony 
kunyhócska volt ez, megrongál va id ötöl, golyótól, 
fedelét félig elhordta a szél, ablakait kiJötték 
a poroszok. 

.A ned ves, alacsony szo bába& valami ne
héz, nyomasztó szag airadt azét, olyan, a 
mely a halá.loa betegek ágyáról terjed el. -
Szürkületi homály töltötte el az egész helyi· 
séget, melyböl mint a Iomna kandall6 izzó 
parázs szeme, vált ki egy pislogó mécs gyeng~ 
világa. 

Mintegy életre kelt osontváz vergődött 
az ágyban a beteg asszony, Aszott, élettelen 
karját fölemelte és felénk forditotta tekintetét. 
Meredten1 ijedt kétségbeeséssei tapadt reánk 
ez a tekintet, mely talán már belepillantott 
abba a másik, iameretlen világba, mintha 
mondaná : siessetek, mert már bennem a h~ 
lál, azámlé.ljátok a pillanatokat a m.ig meg· 
halok. 

N em tudtam szememet levenni róla, m.int 
a gyermek a torzalakról, melytől halálra ijedt. 
Csak néztem szembe vele undorral, borza
lommal a halál iránt, melylyel küzködött és 
én mentem felé önkénytelenöl, mintegy meg
btlvölve. 

Már ott áltam az ágyá.nál. Láttam, mint 
nyujtja felém csontkezét és nem tudtam elro-

Miudenesetre fura interpellá.czió egy olyan 
urtól, aki egy nagy, az ő vélekedése szarint 
uralkodásra hivatott pártot akar alapitani. A 
nem~etiségek .k:özr. a mozga.lom, melyet az 
egyházpolitikai reformok alkotása idézne elö 
Magyuországon és amelyet Z i c h y Nándor 
gróf ebben az ö interview-jában jól felszítni 
igér, csak oda vezethet, hogy a magyar ál
lamhatalom erősebb akozióba. lép. Amde lát
tuk és - sajnos, - ma is látjuk, hogy Ausz· 
triát évek sora óta heves nemzetiségi viszá
lyok dúlják, Csehország nagy részében még 
most is kivételes, vagyis kis ostromá.llapot 
van : de jutott ezért valakinek eszébe, 
ebből a mindenesetre kellemetlen, de azért 
mégis csak tisztán belpolitikai bajból a mo
narohia tekintélyének és sulyának fogyatkozá
sát következtetni ? A monarchia sulya és te
kintélye kifelé kizárólag a diplomá.cziában és 
a fegyveres erőben van •.. 

A diplomaozia soha és sehol sem engedi 
magát más motivumok által vezetni, mint a 
melyek a legmagasabb állami érdekeket e1tJ
segiteni vannak hivatva. A hadsereg pedig 
nem politizál. Zichy N án dor gróf azonban, 
ugy látszik, elég különös, más nézetben van. 
Interview-olójá.vai azemben egyebek közt az
zal a ke•erü panaszszal hozakodik elő, hogy a 
király katonai környezete a súlyos kormány
vá.laág alatt ö felségát majdnem erővel elszi
getelte mindentöl, "mi nem a szabadelvü párt
hoz tartozott. - P a a r gróf és B o l f r a s 
mint azabadelvű öuzeesküvők, a kik a kon
zervatívak előtt elzárják az utat a királyhoz P 
Hogy fognak bámulni, ha majd ilyet olvasnak 
magukról!. 

Fekete a gróf ur1 de éppen nem tragi
kus; fellépése határozottan felvidító benyo
mást kelt. 

KÜLFÖLD. 
Ui köztársaság. 

A "Reuter ügynökség" jelentése: Honolu
luból érkezett hirek szarint Hawa.iban j u l. 

Szerbiai hirek. 
' • Valamennyi miniszter Nis be utazik sz om~ 

baton este és ott marad a király ott idözésé
ne.k egé~z . tartamára, csupán N i k o 1 a j e
v 1 cs mtnlSzterelnök tér vissza hétfőn Bel• 
grádra, hogy családját fürdőbe elkisérje. Az· 
tán ö is Nis be megy és ott marad. - Az idei 
~~atás ugy min~ségileg, mint mennyiségileg 
JOnak mondható. 

Olaszok harcza Afrikában. 
A Stefánia.·iigynökségnek jelentése Massa

netböl! ~ogy az olaszok Da.ratini pancsnoksá.ga 
alatt JUltus 17-én erős küzdelem után bevet.ték 
Karsalá.t, 

IDŐJÁRÁS. 
bgnye•á• : reggel 7 ó nU: or 7 59.8 milliméter. dél· 

után 2 órakor 761.3 milliméter. Hö•értik: reggel 7 6ra
i:or ce.+ 19.1, ciéla.tán ~ óruor co T 24.8. SzéJ Iránya 
ll l!niJI: reggel 7 oruor N. 4. déintau 2 6raJtor EN. 5. 
Felhőzet: re;:-l!'el tobbnyit9 borult, délu\á.n többnyire bo
rnlt. Caapadek • u~i>bi :U órában: 4 milliméter. 

Ip ari sza, kiskol ált.. ,. · 
- A. azlllök figyelmébe. -

A kereskedelemügyi miniszter fölhivja az 
érdekeltek figyelmát as ipari szakoktatás ki
váló fontosságára a gyakorlati iparfej Iesztés 
és a gyermekek nevelése szempontjából

1 
mi· 

v~l a már eddig u tekintélyes számban léte
sitett ipari szakiskolák czéljukna.k csak ugy 
fognak valóban megfelelhetni, ha egyrész.t a 
szülők, másrészt. az iparos közönség bizalma 
feléjük fordul, előbbi az által, hogy gyerme· 
keit küldi azokba jó és szakképzett iparo· 
aokká való neveltetés végett, utóbbi az által, 
hogy az ipari szakiskolát végzett i f j u s á
g o t alkalm a z z a üzletkörében és ez által 
egyrészt tért nyit a aza.kiskolát végzett ifju· 
ságnak ismere~ei érvényesítésére, masrészt pe
dig hozzájárul egy vaJóban nemzeti iparostörzs 
megteremtéséhez. , . . , . . 

hanni. Megfogta a kezemet hidegen, keményen tem ex a gyermek, kisérni fog mint az árnyék 
és kinyitotta a száját, hogy beszéljen. a hosszu életen keresztül, ha éhezik: felém 

- Uram - börögte - a ma.gasYá.gbéli Is· nyujtja kezét, ba fázik: tőlem kér meleg azo
ten ugy hallgassa meg önt, ha bajban lesz, bát s ha felnő s elbukik ebben a bűnös, rossz 
amint gondját viseli a gyermekemnek! világban, az én lelkemet fogja befeketíteni. 

Halálos csend lett egy pillanatra a azo- A. falun kivül ott a vár a száz&dom, a tiszt-
bában. jeim, a szent kötelesség, melyre telesküdtem, 

Esküdjön meg erre - hangzott azután az a felelősség az embereimért, akik fölé rendelve 
előbbi borzasztó hang. vagyok s kik ép ugy ragaszkodnak az élethez, 

En tompán mondtam utána: J mint magam. És ha a következő pillanat, melyet 
- Esküszöm 1 itt kell alvesztegetnem, bajt hoz reájuk, főbe 
Még néhány pillanatig a szemembe nézett lőnek menthetetlenül. 

és szoritott& a keaemet. Azután a szivéhez ka.- Kivül ismét lövések hangzottak. 
pott és meghalt, - Gyerünk - kiáltottam ~rre és kézen 

A gyermek zokogva vetette rá magát Ás fogva öt, indulttlnk ki a a~:obából. 
kiáltotta: A nyitott ajtón át föltárult a völgy és·· 

- M&mám mamám 1 szemünk előtt állott u ellenaégee felállító 
Kivtil lövé~ek hangzotta.k. egész mélyaége. 
Betakartam a halottat ás letérdeltem a E pillanatban több lövés dördült el s a 

ayermek mellé. kis leány holtan rogyott lábaim elé. 
- Imádkozzál ~yermekem - szóltam hoz- A lövést. előlem fogt& fel a.z ö ártatlan, 

zá a ö fennhangon 1mádkozott. Csendesen utá- gyenge teste. C~&k egyet sóhajtott és meghalt. 
na mondtam az imát., mert én már elfeledtem Lehajoltam hozzá, hogy a ruháit feltép-
• szavakat, azután felálltam. jem, az ilterét megtapintsam, mikor a keri-

Ott térdelt mallettem a kis árva kiért la- tésen tul a •ikátor végéből előrenyomuló kato~ 
ten és emberek előtt én lettem feleiös. Hoz- nák zavaros lármája hallatszot.t és meszszire 
zám csatolta, eloldhat!an kapocscsal az a né- hangzott ?adnagyom ki~tása: 
ma mozdulatla.n halott, aki soha sem fog töb- - Foh&dnagy ur, 1tt. az ellenség! 
bé e kötelesség alól feloldani Itt VIUl mellet- BAKONYI KÁROLY .. J 
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1894. julius 21. 

E czélok sikeresebb · elérhetésa végett 
közli a. kereskedelmi és iparkamara alább a 
kereskfldelemügyi miniszter hatósága alatt álló 
szakiskolák 1egyzékét, mely teljes tájékozást 
nyujt arra, hogy a szülök gyermekeinek gya
korlati pályát váJaszthassanak és hogy az ipa
ro~;ok és gyárosok az illető intézetek igazga
tóihoz forduljanak végzett ifjak a,iánlásáért. 

A föná.lló ipari szakiskolák sorozata a kö-
vetkező: 

Gépészeti középí pariskola: Kassán. 
Vasipari szakiskola: Gölnicz bányán. 
Mechanikaiszakiskola: Buda.pasten• 

-· · Késipari minta.·kovács és köszörűtalap : 
Stoószon. 

Faipari szakiskolák : Homonnán, N.-Sze
benben. 

Fa- és fémipari szakiskolák ; Maros-Vá
sárhelyen, Kolozsváron, A r a d o n és Sze
geden. 

Szövö- és kötszövö ipariskolák : Késmár
kon, B.-Csabán, Pozsonyban, N.-Di!!oznódou, 
N.-Becskereken, Csikszeredán, SeiiDeczbányán, 
Kassán, · 

Agyagipari iskolák: B.-Mágocson, Ungvá
ron, R1maszombaton. 

Köipari iskol!.: Za.lathnán. 
Kö- és agyagipari iskola : Sz.-Udvar

helyen. 
Gyermekjáték k~szitéí iskolák: HE~gybánya

Szélaknán, l!~enyves-Clo>ojniczán, Gy .-Szt.-Mik
lóson, Marosvásárhelyen. 

Kosárfonó iskola : Belluson •• 
. Csipkeverő iskola: Körmöczbányán. 

Nőipar-iskolák : Budapesten, Kolozsváron, 
S.-Szt-Györgyön, Szegeden, Györöu. 

Keztyűvarró teiep: Budapesten. 
Orás segédek és tanonezok továbbképző 

iskolája : Buda.pesten. 
. Ozipészipari szakiskola.: N.-Szehenben. 

Szabóipariskola: Buda.pesten. 
Gőzkazánfűtő és gőzképkezelők tanfolya· 

ma : Kolozsváron. 
Epitöipari iskolák i Kassán, Kolozsváron, 

M.-V ásá.rhelyen, Szegeden. 
Kőfaragó tanfolyam : Hosszufaluban. 
Agyagipari taufolyam : Osáván. 
Kosárfonó tanfolyam: Békésen. 
Ipari rajziskolák : Kassáu, Kolozsváron, 

A r a. d o n. 
Technológia muzeumok : Kolozsváron, Ma

. ros-Vá.sárhelyen, Nagy-Szebenben, A r a d o n. 

mÖJÓSLÁS. 
A. k&n~oaci meteoroloriai iatézemeil:: Araára k1lldöt: 

limasai ue-nn~ a mai a~pra & itö'l'eti::eo:ö időjáru Ti.ra.:..·- : 

- Juliua 21. -

Derlllt. - Száraz. - Hóemelkedés. 

Öld meg az asszonyt! 
- Aradmegye biinkr6oikájáb61. -

Két levél fekszik előttünk. Mindakettö ré
mes gyilkosságról szól, a melyek annyiban hason
litanak egymáshoz, hogy mindkét esetben fér j 
gyilkolta. meg a fe l e 8 é g é t. . ' 

Az els6 f é l t é k e n y s é g b 6 l történt. Egy 
- jómodu, gazdagnak mondható földmüves · agyon

azurta a feleségét, mert az n a g y o u s z é p 
v ol t, elannyira, hogy az othellói dühtől elvakult 
ember házassága óta. csaknem á ll a n d 6 a n 
z é. rt a j t ó k m ö g ö t t 6 r i z t e a boldogtalan 
teremtést. · · 

· A másik gyi kosság oka : bo s s z u. Itt is 
szép. fiatal menyecské az áldozat, a ki férje hüt
lenségét észrevette s hogy bosszut álljon rajta, 
megtagadta tőle szerelmét. Ennek a szegény asz. 
szonyuak is életével kellett lakolnia. 

A két szenzácziós esett81 s a j á t t u d ó s i~ 
t 6 i n k az alábbiakban számolnak be. 

* 
Az első tragoedia. 

, ·• · c· Pécska, jul, 20. 

Tegnap reggel 9 órakor T ó t h Gyula it
teni csendőr-örsvezető arról érte sült, hogy 
V a. r g a János pÁcsk.a.i gazdag paraszt a fe
leségét, N a g y-G y ö r g y Katalint, b. o r· 
za.lma.s módon meg gyi l ko-Ita.. 

A csendöt-őrsvezető a hir vétele után 
azonnal fel kereste V ar ga. .J állost s a. helyszi
nén vallatóra fogta. 

A gyilkos töredelmellen megvallotta, hogy 
saját nejét még két_ n a p p a l e l ö b b 

,- '. ~··. .. 

A.'R.ADI KOZLONY. a 
vagyia jnliue 18-án, reggeli 8-9 óra között Genosét bántotta nejének hidegsége, de 
eogy n a. g y k o n y h a k é • s e l a g y o n- különösen az, hogy a. történtek után turbéko-
8 z u r t a, n g y, h o g y a sz e r e n c s é t· lisaira mit sem h&derit. 
1 e n a a s z o n y a z o n n a l m ' g h a l t. Borzasztó gondolat fogamzott meg agyában. 

Sajátságos, hogy a. 41 éves férj egy véz- Tegnapelőtt éjjel 8zenvedélytöl felhevülve 
na, vékony ember, mjg neje erős, kifQjlett, a ujból ostrom alá vette nejét, ez azonban el
kit csak hosszu küzdelem után tehetett el láb kergette magátol és kérte, hagyja békén 
alól. aludni. 

A bonczolá~;nál az orvosok a?.t állitják, Genosét elfutotta a vér. Megvárta mig 
hogy Varga először k ö t é ll e l fo j t o g a t- neje elalszik. Akkor fe i 8 z é t r a g a d o t t, 
t a a z ass z o n y t e mikor a boldogtalan odasompolygott a gyanntlanul alvó menyecske 
nö kimerült, tehetetlen lett önmagával, akkor ágyához 8 a z á g y d es z k á n l e o 8 ü n g ö 
gyilkolta meg, két f ö l t é t l e n ü l h a l á- fő t e g y h a t a l m as cs a p á a 8 a l t e l
l os szurással. j esen elválasztotta a t.örzstől, 

Vargáné igen csinos, szép asszony volt, 11 g y, h o g y a z a 8 sz o n y fej e v a l óság
a kire a férj' rendkivüli módon féltekenyke· g al a f ö 1 d r e es e t t. 
dett. De nem is bizott benne. Az a rögesz- A kegyetlen férj a gyilkosság elkövetése 
méoj'3 támadt, hogy a szép asszony az ö élete után me gs z ö k ö t t. A csendörök azonban 
ellen tör, hogy aztán :ná.ssal 6lje világát>. Pe- felfedezték buvóhelyét s midön elfogták, ö n
dig a. szegény menyecs.kéne.k esze. ágába~ sem l g ~ i 1 k o .s s á g i s z á n d é k b ó l a t o r
járt ilyesmire gondolnt. Joravalo becsnietes ka b a l ö t t. 
asszonynak ismerték, a kit az egész falu sze• Az öngyilkosság nem sikerült teljesen, 
retett. T i z e n ö t e z e r fo r i n t n y i v a- mert a pisztoly csöve azétrepedt s a kirepüló 
g y o n t h o z o t t a h á z h o z. golyó Gencsének h á r o m u j j á t l e s z a-

Varga, mikor féltékeny&égi rohamai meg- ki t v a, a t o r k á. o a. fu r ó d o t t. Be .. 
támadták, többször v é r e 8 r e v e r t e a z szélni nem tud a kapott sérülés következté
ass z o n y t 8 szomszédaina.k dühtől elvakul va. ~en, de valószinűleg felgyógyul, hogy az 
mondogatt& : igaz!lágszolgáltatás előtt számot adjon borzasztó 

- M e g a k a r m é r g e z n i a f e l e- tettéről. 
s é g e m ! De ez nem fog neki sikerülni . . . 

A férj állandóan z á r t a j t ó m e l l e t t 
ó r i z_te az ass z o ny t a ha a azomszédba 
nehány perezre átment, már akkor szidalmazta., 
hogy hol jár oly soká.? 

Ilyenkor rendszerint el is verte. Gyerme· 
kűk nem volt. 

~1\. gyilkosság szinhelyén a. biróság részé· 
röl N o v á k járás biró, H e i n o z aljegyző, to
vábbá & bonczolá.a megejtésa végett G o l d
z i e h e r Lajos dr. és Cs á kl á n dr. orvo
sok jelentek meg. 

T ó t h csendőrörsvezető elvitte oda a meg
va.salt gyilkost is, a ki aemmi megbánáat nem 
tanusit. 

A gyilkosság elkövetésétől - mint ö val
lotta - egész addig, mig el nem fogták, az 
az udvaron járkált, éjjel nappal. A gyilkos· 
sá.got is itt követte el. A szomszédok azért 
nem hallottak semmit, mert fojtogatta fele
ségét, a ki igy kiá.ltr.ni a a. figyelmet magára 
vonni Dem birta. 

A midön látta, hogy az asszony, m e g
h a. l t, bevonszolta a konyhába 1 egyik sa· 
rokban rejtette el. 

Vargit visszakisérták a járásbiróság bör· 
tönébe. A börtönben nyugodtan viselkedik s 
azt állitja, hogy & z ass z o ny u t á n ma· 
gát is meg akarta. gyi l ko ln i. 

Egy hét óta nem evett semmit 
a g y i l k os. A börtönben evett először, a 
hol egy pohár kávét kért. 

A borzalmas gyilkosság a községben nagy 
izgalmat szült a még ma. is mindenütt annak 
részleteiről beszélnek. 

A második tragoediq. 

Gurahoncz, juJ. 20. 

G e n c s e Nikolae. kishalmágyi lakos h á
r o m h ó v a l e z e l ö t t n ö s ü l t. Egy 
~gészen fiatal, jóformán gyermekldnyt vett 
el, a ki massza vidéken hires volt szépsé
géröl. 

A három hónapos férj azonban nem elé
gedett meg felesége s~:erelmével. Viszonyt kez
det!. - a n y ó s á v a. l, egy .itaczér, már nem is 
igen fiatal asszonynyal.· 

Képzelhatni a kis Ihsnyecske boldogta
lanságát, mikor ezt a természetellenes viszonyt 
észrevette. Megundorodo~t csélcsap fétjétöl s 
azzal- bosznlta. meg magát, hogy undorral for
dult el töle még akkor is, míkor az néha
néha. szerelemröl kezdett neki tnrbékolni. 

HIREK. 
· Jallas 21. Szombat. Róm. kath. nantár: Dániel. -

Prote8tán& naptár: Dániel. - Görög-keleti aaptáJ' (julius 
9.): Pankrácz. - A nap kél • óra 13 perozkor, ayu~szii: 
'l óra 26 perozkor. 

Szabad•qhare&i emléktárcyak 01'11!11._: · 
l''"' muzeuma \6~nházéoület, ll-ik emelet) nntT& T&ll 

mindennap délelőtt 10-12 lis délileáll 2-ó óráig: B em e
u e' dij tal& n. 

Kölesey-Kön.yv1:ar syir-va nn llllordán iB nom• 
b&tOIIi 3--4-ig &a penwcea ll-l2·•~· .lieiyaaeg: PoiJra.ri 
i uc:oia, fölriszt n;. 

~ Az aradi háziezred Morvaországban. 
Szenzáczióa dologról 6rtesit bennünket tudó· 
sítónk, mely a legnagyobb valószinfiaég sze· 
rint meg fog történni, bár fenntartá.ssal kö
zöljük azt. Nem kevesebbről van ugyanis -szó, 
minthogy a j ö v ö ö a z i h a d g y a k o r l a
t o k o n 'l h a d t e s t ü n k, 'l D é m e t; 

hadtestte-lmérje össze harczá
fl z a t i k é p e a s é g e i t. Ezt az eszmét 
maga II. V i l m o s német császár penditette 
meg tavaly Bécsben és ugylá.tszik, hogy az 
eszme testté válik. Ezek a monstre-hadgya
korlatok ösaze lennének kl:itve p r 6 b a m o z· 
g 6 s i t á. a o k k a l és az é l e l Dl e z é e i 
i D t e n d & t u r á k h á b o r u b a ll azokásos 
teljes tnnkcziójával. A magyar hadtestek kö· 
zött résztvenne a t e m e s v á r i hadtest • 
igy az a r a d i h á z i e z r e d ü n k is. A 
kiválóan érdekes hadgyakorlatok terveinek ki
dolgozásával má.r most foglalkoznak a. had
ügyminiszteriumban a értesülésünk szerult a 
hadgyakorlatok szinteréiil.Mor
v a o r • z á g s z o l g á l n a. .Mindenesetre 
rendkivül érdekes az a hir, mivel ily nagy
mérvü katonai gyakorlatok, melyek ily óriási 
tömeg embert gyüjtöttek volna. egy helyre, 
eddigelé nem léteztek. Katqna.i körökben nagy 
érdeklődéssei néznek tehát a jövő évi őszi 
hadgyakorlatok elé. 

· ...;... Áldás felülröl. Nagy a höaég. A?J asz
falt forró, mint a sütőkemencze vaslapjlio; a 
mezökön összezsugorodik a növányzeli, & fli , 
s't.rgulni kezd. A szomjas földön hosszu csi
kok futnak végig, olyanform ák. mint a térké
pek folyamjelzői : megrepedezett a kérges 
burkolat. A gazdaember, ha tenyerével ernyőt 
csinál a szeme elé, ismét csak gondtelt arcz
ezal kénytelen mondani ; 

- Sehol egy tenyérnyi felhő l 
Pedig a kukoricza ugyancsak várja az 

esőt, s ha még i~y tart, nagyon sanyaru ter
mésre v&n kilátá.~. A r a d o n csütörtökön este 

·l 
l 
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~4~--------------------------~------~·~·~A~D~I~KÖZLÖ~. 
ugy tis óra tájban a tegnap reggel erős nyári kel. román templomban. Az asperességre há
zápor kerekedett, mely valamennyire -elverte Tom kandidátutt volt:· B i 1 á n -J Ilon, gyulai, 
a port. A határban is esett, de nem ·ered- A r g y e-1 á n kétegyházai J'Omán papok 4s 
ménynyel. Remélhető azonban, hogy közelebb T r a j l es z k u Juon a r a d i theologiai t&· 
tartós esőt kapunk. ·- -- ·'-- nlir. Az e"tperesválasztást, mely D a.m sa •~é-

- Arad és a lakások statlsztikaja. Az or- csányi pap éa szentszéki ülnök elnöklate alatt 
szágos magyar királyi statis~tika.i hivatal szer- történt, isteni tisztelet előzte meg, mely dél
kesztésében és kiadásában megjelent a .M: a- elött 10 órakor vette kezdetét. A váb.sz.tást 
g y a. r ·a t a t is z t ik a i E v köny v" 11j délután 2 órakor t&rtottá.k. meg, mely T r aj
folyamának első kötete. A nagyértékü köt-et- l e t z k u J u o n m e g v á l a s z t á s á v a l 
o6l a következő érdekes adatokat közöljük: végződött. A megválasztottat egy küldöttség 
:Magyarország és l!'iume területén 26 szabad hozta Kis-Jenőre Nadabról, hol anyósánál t-ar~ 
királyi város és önálló törvényhatósági joggal tózkodott. Az uj espenat B e l e s román pap 
felruházott város, 106 rendezett tanácsu város, üdvözölte és tiszteletére bankett volt, melyen 
407 szalgabirói járás, 1863 nagyközség, 2882 részt vettt\k P o p o v i ts Györ~y dr., V e
körjegyzöség, 10,698 kisközség éa 18,428 pusz- l i t s Mihály ügyvédek és M a n g r a Vazul 
ta, telep és lakóhely van. Erdekes a lakások kik tósztolta.k ia. Az esperes számára, ki egy
statisztikája is. Az országban 1890·ben 8,468.194 szeramind kisjenői pap, uj lakálit fognak é pi
lakás volt, 1,463.229-el több, mint az 1869. év · t.eni Kis-Jenőn. 
végén. E lakásokban együttvéve 4,850,276szo- - Kerékpirozók kirándulasa. Az "A. T. E." 
ba., 77.187 hálófülke, 1,471,596 vakszoba (ka· kerékpá.rozó köre holnap, vasárnap R a d n a 
mara), 106.476 elöszoba, és 3.369.697 konyha L i pF á r a kirándulást rendez. Távolság oda~ 

vissza 76 km. Utirány Uj-Arad- Hidegkoton át, 
volt. Együttvéve tehát 9,875,231 lakóhelyiség gyülekezés reggel 4 órakor a Z e p l é n y i 
volt az országban 1890. végén. Atlag egy la· kávéház előtt. A résztvevő tagok pontos meg
kásra 5 ember jut, ez az átlagszám persze jelené8l'e kéretnek. A menetparanosnoksag. 
nem vigasztalja &.zokat, akiknek husz-harminoz- - A csintyei katasztrófa ujabb áldozata. 
nak egy közös szobájuk van. A lakások java· .Megemlékeztünk . már több izben arról 
résza természetesen földszinten van. 8.355:606 a borzasztó robbaná.sról, mely Aradmagye 
a töldszinti lakások száma ; 7620 lakás pinozé- C s i n t y e községében történt. Mint irt.uk, 
ben van. A pinezelakások legtöbbje, 6296, Sc h w a. r z Sámuelt már eltemették. Az ifju, 
Budapest területén volt. Utána l e g t ö b b alig 20 éves P l ess n é t is megváltotta a 
p i n c z e l a k á. s Szegeden (468), A r a do n halál kinjatól. Az irnok még él. P1e88 a teme
(249), Zágrábban (161), Temesvárott (104) volt tés napján t.ért haza s midőn gyönyörö szép, 
ugyancsak 1890. végén. Első emeleti iakás imádott feleségének a felismerhetetlenségig 
78,427, második emeleti 14,639, harmadik és megváltozott holttetemét és vagyonának rom
magasabb emeleti pedig 9002 vo"lt. Csakhogy halmazát látta, m e g z a v a r o d o t t az 
ebből a 90J2 lakásból 2324 padláslakás volt. Ez e 1 m é j e és m o s t az ö é 1 e t é é r t is 
a. relative legmagasabb lakás. a g g ó d n a k. A flzerencsétlenséget okozó 

- A csanádi egybázmegyéböl. A csanád- regalébérlő, Sohwarcz Sámuel derék, minden
egyházmegyei papaá.g körében a következő kitől tisztelt alig 36- éves ember volt .. _ Bet:f3-
á.the!yezések és változások történtek : Barti geskedö neje két héttel ezelőtt fürdőre ment, 
Ferencz temesvár-józsefvárosi káplán Nagy- a honnan táviratilt.g szólitották haza. 
Becskerekre, Bieber Béla, temesvár-gyárvárosi - Zászlószentelés. Az aradi czipészmes
káplán Nagybecskerekre,, Láng Fülöp temes- terek szakcsoportja zászlóbizottságának, illet
rákasi káplán Temesvár-Józsefvárosba, Kris· ve rendezőségének tagjait s azon ig. t. fiatal-

ságot, kik a zászlószentelésre vőfélyekül fel· 
tofcsák Ferencz V i u g á t ó l Magyar-Szent- kérettek, vagyok bátor tisztelettel felszólitani, 
MÍ\rtonra, Kadák Pál MagyarlSzent-Márton• hogy hétfőn este 8 órakor az ipartestület kis
ról V i n g á,. r &, Szmeta:1a Agoston V i n g ~ termében tartandó ért.ekezleten lehetőleg tel
r ó l Temas~Réka.sra, Köller Rezső Csákováról jes azámban me~elenni sziveskedjenek. Tisz
.M a k 6 r a., N o gá ll László M a k ó r ó l Sze- telettel P ak sz i á n Sándor elnök. 
gAdre, (börtönlelkészsd), Loksicsek Fülöp - UJ papok. A csanádi egyházmegyében 

most felszemelt végzett papnövendékek köztil 
Nagy-Becskerekr61 M a g Y a. r- P é o' k á r a, A n t o n Miklóat Fa. ke r t r e és F á b i á. n 
Brennm- 'István· Nagy-Becskerekről Német- Józsefet V i n g á r a nevezte ki N é me t h 
Csanádra, Szöllinger Antal B a t t o n y á r ó l J ózaef püspök. 
Csanád-Apáozára, Lengyel Józaef P é cs k á,.. - A kisjenői Járás kritikus napja. F. bó 
r ó l B a t t o n y á r a, Tamássy Lajos A p á t- 16-ikát valóságos kritikus napnak fogják meg
t a l v á r 6 l Ki s-Z o mb o r r a, Karács Ist- örökiteni a ki a j e n ö i főszolgabirói .hivatal 
ván Cs a n á d·A p á c li!l á r 6 l A p á t fa 1- ~vkönyvei. Az emlitett o a i n t y e i katasztró· · 

·· v á. r a., Rákosi János Temea-Gyannatháról fán kivül ugyanis, miDt lapunknak irjá.k, még 
- Caákovára., Kurunczi Lajos Magyar•Csernyá- 4 nagyobb averenosétlenségröl értesitették a 
~ ról Merozyfalvára, Schücz Miklós Gyertyámos· fószolgabirót. Estefelé nagy zivatar keletkezett. 
· · ról N émet-Czernyára, Valasskiewicz Rezső · 8 " é k u d v a r o n ; annak folyamán a vtllám 

. - G l o g o v á c .c r 6 l Dettára helyeztettek; ~ becsapott a szalmakazaiba és azt elhamvaszt- · 
· - vá bbá Frank Károly eddig ideiglen et káplán ván, ar; alatta menekülé1t keresett M u s z k a 

Német-Eleméren á.llandosittatott; Andrássy Pé- nevü földmüveat, három lovát és kutyá.já.t való- .. 
~ ter merczifalvai káplán katonalelkész lett, aággal összepörköl~. ~ 8 e p r ö s ö n egy 17 
- Ferch Mátyás dettai ká.pláa a szemináriumba éves fiu a kntba esett, halva huzták ki. -

tanulmányi felügyelövé neveztetett ki. ,, -" 1 8 z a p á r y-L i g e t e n egy 16 egy fiut ugy 
-- A nyári fegyvergyakorlatok. A hetedik főb& rugots,.,hogy az agyveleje azonnal azét

hadtest 7. lovastüzér ütegosztálya a törz1zsel, freQBCaent. - A si~ á n d. i vasuti vágányon. 
az l, <és 2. üteggel augusztus hó· 7-én Ki.. egy alvó, 14 éves kecskepásztort a vonat a 
11:zentmik1611'6l R a d ·n W á' magy~ A --19. had· s,zószoros értelmében _három részre metszett. 

- osztály tüdrenede a törzazael, az 1. 2. élt-, a.- · ·-- Bucsujárat. A M á r i &·R a d n á. r a 
-- üteggel, azonkivül a pótoaapatokkal julius hó bucsut járók tolyó hó 24-én indulnak Temes-

várról. Már reggeli 4 órakor fognak össze· 
23-án Nagyváradról Ra.dna-Lippára· érkezik gyölni a józsefvárosi és gyárvároei plebánia--

··. gyakorlatozni. A 4. ütegosatily jnlina hó 26-án templomokban, ahol csende. mieét hallgatnak; 
" indul Radnára, a 16. hmzáreued ó. ezúada- .innen a székesegyházba vonulnak, ahol ..M a· 

pedig julius hó 27-én Hódt'De-.óvásá.rhelyröl g Y a r Y Pál hitszónok olvassa a misét. Innen 
Battonyára jön a; nyári n.agygyakorlatokrru _ aztán megkezdik utjokat, a belvárosi temető-

- Esperesválasztás Kis-Jenön. _. A . kis- nél pihenőt tartanak és· meghallgatják Ma-
gyari tanár szentbeszédét a Schlanch-féle · 

jeniSi g. kel; románok tolyó· ·hó· ·19-én válasz-- kápolnánál. Elsö na~yohb pihenőjüket Brucke-' 
·-~-· tottak esperest - irja levelezönk --.. a gör.- nauban tartják és Másiakon éjjeleznek. A .hu-

l~~- julius 21 • 

csusokat, kik folyó hó 26-én érnek R a d
n á~ a, Magyari tanár fogja kis~rni. 

- Pályazat külföldi utazasi ösztöndijra. 
A "Pesti magyar kereskedelmi Bank" 1892. 
évi márczius hó 24·én tartott közgyűléséri sajit 
41/ 2% zálogleveleiből álló 1600 frto• a.lapitványt 
tett a. "Pesti magyar kereskedelmi Bank 
ösztöndíja." cúmén oly czélra, hogy enneit 
kamataibol vagyis évenként 676 frtbó! az 1893 
évtől ke?.dve egyik évben egy kiváló készült
séggel végzett kereskedelmi akadémiai tanuló, 
másik évben egy felső iparoa iskolát jó siker-
rel végzett iparos, harmadik évben ~gy a 
hazai gazdasági tanintézetek valamelyikét 
kitünő eredménynyel végzet gazdász, bizonyos, 
az illető miniszter által kitözött speoziális 
ismeretek közelebbi tanulmányozása és el-
sajátítása végett külföldi tanulmányutra köld-
hetö legyen, ás szerzendö ismereteit és tapasz-
talatait & hazai közgazdasági élet fejlesztése 
körül értékesithesse. Az 1894. évre eaö ösztön-
díj feljavitá8ára. az alapító bank az 189'J. évi 
kamatjövedelemből wég 226 frtot bocsátván 
a kereskedelemügyi ministf'r rendelkezésére az 
ez évi ösztöndíj 900 frtot tesz ki. A folyó évre 
esedékes 900 frtos utazási ösztöndíjra nevezett 
minister pályázatot nyit, melynek teltételeit 
figyelemmel az alapító oklevél rendelkezésére, 
a következőkben állapitotta meg: Az ösztöndíj 
elnyerése iránt folyamodhatnak oly iparosok, 
kik valamely hazai iparos iskolát jó sikerrel 
végeztek, mely körülmény iskolai végbizonyít
ványnyal igazolandó. A folya.modványok a 
kereskedelémügyi minister urhoz czimezve &z 
aradi kereskedelmi és iparkamará.hoz nyujtan
dók be foly6 évi augusztus hó 31-éi'lt honnan . 
azok a kamara javaslatával együtt lesznek fel
terjesztendGk. Tanulmányozás tárgyául & 
minister ur azon kérdést tüzte .ki, h o g y 
mily m6don és eszközök &ltal. 
l e h e t n e köt~ éss z ö v é a z e ti g y á. r-· 
i p a r u n k a t f e j l e a z t e n i ; összehason• 
litás teendő hazai szövő· iparunk s a nyugati 
álla.mok ugyanez i para. közt s részletesen tanul
máuyozandók azon okok, m elyek ez iparunk 
fejlödését nehezitik és azonleszközölr. és módok, 
melyek annak fejlesztésére vezethetnek, _és 
hogy mennyiben lehetne a gyáriparral kacso-
latosan a. hazai iparo sokat is állandó fo!flal-
kozássa.l ellátni, E ezéiból az ösztöndíjas által 
különösen Német, Franczia és Angolországok 
e tekintetben fejtett szövöipe.ri viszonyai 
tanulmányozandók. Oly pályázó, ki alapos 
iskolai előképzettség mellett a tanulmányokra 
hivatkozhatik, illetve olyanokat kimutathat, 
nem, különbeu a kellő nyelvismeretekkel is bir, 
az ösztöndíj odaítélésénél előnyben fog réaze--
sittetni. A tanuimányut tartalmát a. miní.ster 
ur 6 hónapbau állapitotta meg, mely idő be· 
tejezte után ösztöndíjas a kitözött kérdésre 
vonatkozó tanulminyozásának eredményéről 
jelentést tartozik bemutatn.i. Felhivatnak ennél-
fogva mindazok, kik ezen ösztöndíj elnyeré-
sére pályúni kivá.nnd.k, hogy pályáz-áti kérvé-
nyeiket megfelelöen felszerelve t. évi a u g u sz. 
t us hó 31-ikéig az a r a d j kereskedelmi és 
iparkamará..n!U nyujtsák be. Aradon, 1894. 
julius ~-án. Az aradi kereskedelmi és ipar
kamara. 

- A vonat kerekei alaH. · V érfa.gyasztó 
azerencsétle.neég történt folyó hó 16-án - mint 
levelezőnk irja - &z arad-csanádi vasuta..k ~t-
vonalán. S z j g y á r t 6 J á.nos · varsándi·' 9 
éves pásztor gyerek · a K é t e g y h á z a és 
S z .e n, t-A n 11 a köz ötti vonal mallett arizte 
az ökröket, miközben elaludt, még p.edig ~"'á-
ba~ gondolattal a -sinpárra, feküdt. A Kétegy-
házáról Szent-Annára haladó V'onat mozdony
_vezet,öje nem vett~t észre & sineken alvó gye
xeket és a~_egész vonat átrobogo~ _a, tejJ~D. 

-l em e t • e v • fe j é t-. é lil 14 b ai t. . _ "· 

- Az aradi polgári menház választmánya ~ 
tegnap délután 6 ónkor ülést tartott a város· ~t• .....,.: 
háza emeleti kistermében~ Az ülésen \agfelvé- 1 
teleket eszközöltek. 
·' '': -r+-- Kutbat falt gyermek. S e p r ö a i leve
velezőnk jelenti : P a a .k Györgyné idevaló 
lakosnö~ folyó hó 16-án délelőtt kiment a ve

. teményee kertbe, hogy onnan egyet-mást ~oz. 
son, gyermekeinek pedig megh~gyta, hogy 
ez alatt benn maradjanak a szobá.kban. Ha
»eiD a gyerekek, mint rendesen p..em, fogad
tak szót és kiQöktek az udvarra, . h o l a_ 'l 
é v e a G y ö r g y j á ts z á s, .k ö z b e n a 
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~ k n t b a es e t t. A gyermekek segély kiáltá
~~ :"- saira összeszaladt cselédnépség közfil egy 

S z á s z Pál nev\1 leszállt r. kutba és kihozta 
gyermeket, ki már h a J n t t volt. A rögtön 
alkalmazott élesztési kisérletek sem vezettek 
aemmi . eredményre. 

- Utóállitás a várban. Utóá.llitá.s volt teg
nap délelőtt az aradi várban. Előállitottak egy 
aradvárosi illet.őségü hadkötelest, ki azonba.n 
.nem vált be. , . 

- A buziási Anna-bál. Mint értesülünk, 
Buziáson f. hó 29-en tartják meg az Anna.
bált. A buziási Anna-bálok a délvidék elő· 
kelő társadalmának kedvelJ. mulatsága éa va.-

;~1 lószinü, hogy az idén i8 számosan vesznek 
i:llooo,...-..,-.,.részt a bálon, különösen Temesvárról, A r a dr-- r ó l, Lugosról éR NagybecskerekrőL A fürdö-

igazgatóság nagy elökészüle&eket tesz a bálra, 

l 
·t 

hogy az semmi &ekintAtben sem maradjon az 
eddigiek mögött, sőt azokat lehetőleg tul
szárnyalja. 

;j ' - Testvérgyilkos. E czimen lapunk teg· -,. 
~ napi azámában megírtuk levelezönk távirati 
· · tudósitása alapján, hogy So l y m o 8-B a

cs u v a községben Kos z t a Stafán báty
ját, Kos z t a Vasziliét megölte. Ma pótló· 

'---, lag a következöket irbatjuk. A Koszt& test· 
; ' vérek örökös czi vakodá.sban éltek egymással 

\ az atyai jus miatt. A folytonos perpatvar 

1 
~ megszüntetése végett az idösebb testvér el· 

' ' költözött Bonczesdre. Folyó hó 18-án azonban 
_....._4'"'-(T. ingóságok felosztása feletti osztozkodasban 
~· 1 ()sszezörNntek, melyböl vitatkozás és dula· 

kodás származott. V égre is a z ö c 8 c s 

.
_,f.• b á t y já t, Kos z t a V a 8 z i l i e t, h á r om 

fe j • z e c s a p & s s a l a g y o n 11 t ö t t e. A 
r gyilkost azonnal elfogták. 

- Ebmarás. A Sa r l o t Domokos főka
pitány részéröl foganatosított szigoru óvintéz
kedések daczára. sem lehet az ebmará.s á.llan
<ló hirét levenni a napiren dről. Tegnap P a n
k o t á n Flórát marta in eg er:y e b, melyet 
állatorvosi megfigyelés ala helyeztek. 

- Egy asszony miatt._ K a r a d á n Mi-
J hály gazdaember nagyon szerette a.z élete. 
~~ párját; a ki azonban nem viseltetett iránta 
4!> ; valami nagy hsjlandósággal. Mindenki t.ud~ róla 
, , a faluban, hogy kika.pós menyecske s fülébe 

r jutott ez a dolog Karadin Mihályuak is. Nagy 
bnvában aztán elmeQ.t a korcsmába, :Glegivott 
egy fáiliter- páliokát aztán· · elha~ározta., hogy 
meghal. Elövette mándlija' zsebéből a. bics
kaját s azzal egy párszor a. gyomrába szun. 
Yérében .. fetrengve akadtak rá az embt>rek 
a beszállit.ották a. közkórházba. Szegény Ka
radin Míhály óhaja . azonban mégsem telje
aül, mert az orvosok nagyon biznak felgyó
gyulásában. 

.... :wr :telefonhistória. Egy vidéki atyafi föl-
~ kereste egy a r a d i ü"'yvéd ismerösét -. .. ~ .. 
, • BEt~t:é<lkiSzben u 'ftgyved megmagyarázta. · a tele-

";-' .,.l fo? szerkeze!ét. ~eg akarva mutat~i az is, hogy t .. Jalképpen müködtk az lb'döngös matnna, 6sszekap· 
-csolta.tta irodáJát· i ·lak,sával. Aztán telefonon 
értesitette It.. feleségét; hogy as atyant llleghina 
ebédre. . -~ 

... ··_,- No urambá.tyám szólt az figyvM,·L~most 
·tegye a kagylót a fiiléhe!l. és ballgassa meg, hogy 
mit válassol ~ feleségem: .' . , . ~-,_._.~ 

:Y atyafi meg9.selekszi 's ezt hatlj&_ : 
· ,. 7 OkoMbbat. ~-~·t~ -:xow~n~u~t meg· 

hivni azt u ostobi:nl.ié(; • ~ • ·J · · 
, - A liarot áldezata. Tótváradon B a. l á r 

Juon '11 éves g r o s s i illetőségű lakoe für-
dép, közben folyó hó li-én a Marosba fult., ... 

· ....: Kl viaztette If? As arAdi ÜresktdG ·ifjak kOz
mbelödési köre által rendezett és foly6 h6 U-én meg-

";..- It tartott táncz-rigalmon·a uupé- csárdás folyama alatt egy 
bomoru livegil csipteta találtatott. Az elvesztett szemil.ve
get jogos birtokoBa u .Andi lUzlön:r• .nerkelztó&ég6· 
ben át-veheti. . ~ 

· ._ Succl 13-tk böjtnapja. ~neci tegnap fél
hét órakor felkelt ée 8 órakor jó kedvben. . ki
koosizott a bizottság kiséretébeu a. Wulff-czir· 
kuszba, hol 15 ,perczig lovagolt. Félórai t:éta- . 
ko~Wizás után visszatért a vigadóba. Ma. szo-
1:~\iá:ii'uli.gy közöneéglitOg&(ta. meg. A. tengeri 
bulletin ! Testaulya 60·700. Hőmérséklet 86·6. 
Utere 66: L.3_gzéso .. 19. Er6m~,rö 68 Idg. Ivó
vize 600 gT:· aqü. iOn t.· OOQ gr!' Sa:xlehner ke· 
seDl. '\!Íz. Lov~ll.s előtt: Utér ~· ~~gczée 20. 
Erőmera 53. L~,~~~~,~!rl~tá.?, :~~, ~te:,:.'~~hrci~ég .. 

ARADI KÖZLÖlfY, 
zés 00. Erómérö 66. Testsolyból veszitett teg
nap óta 0.200, összesen 8.800 kgmot. Hirsch 
László elnök ek., Dr. Gla.se-r Marczel ellell· 
őrzö orvos sk., Neumann Honfi napi orvos ak., 

· Wittman Gyula tolmáca sk., Drechsler Frigyes 
titkár sk. Suooi szombaton este fog elöször a 
Wulff-czirkuszban fellépni. 

- Letartóztatott román tanár. A kies bor
s~é'ki fürdöhelyen a. napokban letartóztatták 
B r e n z e u Miklós bukaresti tanárt 1 beazál
litották a gyergyó·szent-miklóai járásbirólág 
fogh.ázába. A letartóztatá.s hire c .. akhamar tu
domására jutott a romániai kormánynak, a 
mely táviratilag utasitotta a budaresti fökon
zulátust, hogy azonnal járjon e a magyar 
kormá.aynál Brenzeu tanár szabadon bocsátta
tása iránt, mert Brenzeu nem mint agitátor, 
hauem mint fürdöveodég, orvosai tanácsa. toly· 
tán ment Borszékre s ott beteges ember lété
re semmiféle nemzetiségi izgatásban nem vett 
·részt. A buda.pesti tökonznlátus a kormány táv
irata. folytán á.t.irt az igazságügyminiszterhez, 
kérvén Breuzeunak haladéktalan szabadonbo· 
osá.tta.tását, minthogy semmi ok sem forog fenn 
E..rra. nézve, hogy Brenzeu ';ovábbra is fogRág
bc~.n maradjon. Az igazsagügyminiszteriumhoz 
a gyergyó-szent-miklósi járásbiróeág vezetö
jétől beérkezett Jelentés, ugy Játszik, a letar
tóztatás okát nem eléggé indokolta meg, mi
nek folytán a miniszterium távirati uton szó
litotta tel a csíkszeredai kir. ügyészt, hogy ez 
ügyben haladéktalanul tegyen részletes és ki
meritö jelentflst távirati uton. Tegnap a román 
fökonzulátns jelenlegi helyettes v~zetöje sze· 
mélyesen interveniált ez ügyben Szilágyi igaz· 
ságügyminiszternél, a ki azonban '-' beérkezett 
adatok mia.tt nem tudott még határozott vá· 
laszt adni, 

- Szinházl ujdonság. Egy német lap pl
run levelezője, ki ugy látszik, sokat szanvedett a 
melegtől 1 a következőke~ írja. lapjának : . nPáris 
legujabb szenzácziója.", egy nSzinházi ujdonsá.g", 
melyet azonban nem a szinpadon, hanem a néző~ 
téren játszanak el. Nyilt szin mellett ugyanis a . 
nézőtér nálunk is el van sötétitve. Ez lerontja a 
hölgyek számitá.sát, mert ők nem azért járnak a 
szinhá.zba, hogy lássanak, hanem hogy láttassa• 
na.k. Egy nagyvilági hölgy a bajon segitendő 1 vi
lágító arczport talált föl, mely a z arczna.k kelle· 
mesen foszforeszkáló fényt kölcsönöz és a. azép
séget a söt&tben is érvényre emeli. A párisi pi· 
holyokba.n természetellen mos~ esnpa gyöoyörd 
sz ép vilá.gi tó a.rcz látható." A tudósító .ur fe
jének persze nincs szüksége a bllvös porr., 
mert ez a fej, ugy látszik, magától is, foslfo· 
reszkál. 

-- A világ legnagyobb órája. A mnlt hé· 
. ten s..:entelték be P h i l a d e ! p h i á. b a n & 
Town Hall uj ó1·áját, mely az óráaipar való
ságos csodája.. Az óra lapja, melyet éi,jel vil
lamos fény világit meg, tiz méternyi á.tmé
röjü. Az óra.mmatók hoAsza harmadtel mé
ter, a harang, mely u órákat jelzi, huszonöt· 
ezer kilogrammot. nyom. Az óramüvet gőzgép 
hozz& mozgá.sba. 

- Tiszti emlék Komáromban. A Komárom· · 
ban á.l\omii.sozó V i l m o s főberezeg nevét 
yi:Jelö _12-es gyalogezred kegyeletes dolgot 
müvelt legközeiebb, A r6ma.i katholikus te· 
metöben ha.t láb magas, diszes márvány em· 

· lékoszlopo~ emelt az ott- . porladó huszonkét 
tiszt emlékezetére. Afi emmlékkö felállitása 
nagy katonai és. polgári ünnepségek között 
ment végbe. A katonaság P e r i n ezredes-

· vezénylete alatt ünnepi diszben vonult ki. A. 
p~lgársá.g részéről ott volt • város polgármeatere, 
az ö~szes testületelt és egyletek. .M o l n á r 
János apé.t meleg szav.akkal viJlaita.' tl1&gira 
az emlék gondozását, u.táuna pedig Perin ez
redes tartott sz~p emlékbeszédet a porladó 
bajtársak felett, · · :: . ,., ,. ,, l 

· •. ~-~ Hyrtl·adomák. As elhunyt nagy tanárról 
egéss adom~·légi(l él egykori. tanitványai emlé
kezetében. Egy aaigorló orv011; a ki roesz k6u.'ült• 
séggel nézett a vizsga elé, aggodalmában: li J ~ t l· 

'h e z fordulti ! .. ,; ..• .:;~ .;!'ll·• !i 
(l_ Nem tudtam u ·· anatómiából• mást tanul

mányozni, mint a májat, de a májat ugy i1merem, 
mint senki más, Ha ön egyébről kérdez, mint a 
májrólt elvesztem l ... , ·'.'' ,. · O'PE_ ,,t. ~,.. 

; :· :- Szeretetn, lelelé a tanlr, ba: valaki ösainte. 
Kivánsága szeriht a. májról fogom kérdemi .. ·' 

8 ugy tett, a mint- mondá. A jelölt- 'a10uban 
oly gyorsan elhadart& mindazt, a mit • mi.jról 
tudott, hogy öt perc& sem telt bele, s minthoiY 
a kandidátusnak a sza.bá.lyzatok azerint legalább 
egy .negyed óráig kell . felelnie, Hyrtl egy perezre 
gondólkodóba esett, mit kérdeisen a hanya;g ifju· 

a 
tól. Csakhamar véget vetett a kínos várakozásnak, 
l igy 11-&ól~: 

- Beszéljen még egyszer a májról t :J 

· --A jelölt iamlitelte nAmi varié.czióval el6bben{ 
mondökáját é minthogy · mé~r mindig öt peres 
hiányzott a kiszabott idliböl, a mikor feleletét 
befejezte, Hynl ujra odaki&ltotfi neki: 

. _,-:-· Jelölt ur!. Beszéljen még euszer a máj ro l. 
S a jelölt Hyrtl szivjósága által megmenektllfi 

a bnká.stól. - ' · · -· 
· Ösmertebb a következ6 história. Történt, hogy 

egy J 11 r u z s á l e m nevd medik11s került houá 
vizsgálatra a kinek szá.mos houáta.rtozója a szigQl'• 
lati előszobában várta a vizsgálat eredményét. 
Egyszerre kinyílott az ajtó s kilépett Hyrtl tadr. 
Meglá.tván a szigor)6 hozzátartozóit, Jeremiás 
próféta airaJma.ina.k ösmert szanival a.dta. tndtukra 
a vizsg•Uat eredményét : , . _ 

- Sirj Izraeli Jeruzsálem elbukott. 
Tanítványai száz meg száz elmés mondást a 

irónikus megjegyzést ariztek meg töle. TansZ&kát 
a követkeaő cha.aztikus m6don jellemezte : "As 
a.natómiáhos mdvé&~i kéz, angyali tilrelem s annak 
az állatnak a gyomra szükséges1 malynek busától 
Mózes népét eltiltotta." · · · · · ·. 

- Czukorcsempészet Sopronban. · A · so p- . 
roni fogyasztási adóhivatalnak már régebb idl) 
óta föltünt, hogy a czukor ntá.n fizetett fo
gyasztási adóbevétel az idén sokkal keveaehb, 
mint máskor. E miatt alapos volt a. gyana, 
hogy a czukrot. nagyobb mennyíségben a vá
rosba csempészik. A pénzügyörök éberségé
nek köttzönhető, hogy a tettes a mnlt azom· 
bl\ton kézrekerült D o r n h a r d t fuvaros sze· 
mélyében, a ki hetenkint egyszer Béoa-Uj
helyr9l a vároaba csempészett több métermá.
zsa czukrot. - Szombaton este is épen haza 
akart térni szekerével, a melyre hetedfél mé
termázsa csempészett koczkaczukor volt rak· 
va, a mikor a pénzügyörök az uoon megáUi
tották, szá.llitmáDyát lefoglalták a öt magát 
letartóztatták. 

- Pályázatok. Számtiszti állásra a . soproni 
pénzügigazgatóságnál 2 hét alatt ; óvónői á.llásra 
Lugoson aug. 8-áig; birói állásra a zalaegerszegi 
törvényszéknél 2 hét alatt; albirói állásra as : 
eperjesi ji.rásbiróságnál 2 hét alatt ; jegyző állásra 
a zombori törvényszéknél 2 hét alatt ; aljegyzöi 
állásra. a nagykaniuai törvényszéknél 2 hét a.latt; 
aljegyzöi állásra a. fehértemplomi ~örvényszéknél.2 
hét alatt ; postamestari állásra B e r z o v á n 
(Aradm.) 3 hét alatt. ~ 

GY ÁSZROV .A 'l', 
t lrmer Henrikné elhunytáról vettük risz· 

véttel az alábbi IlYaszjelentést: lrmer Henrik 
saját, ugy sógora Vandraesek Károly, neje. és 
gyermeke faJdalommal tudaLják a felejthetet
len nö, testvér, sógornő, nagynéne1 rokon ás 
ba.rátnö J r m e r H e n r i k n é azüL W a n d
r a c s e k T e r é z1 'f. évi julins hó 20-án d. 
e. 10 órakor, életének 43 ik ·8 boldog házassá· 
gának 27-ik évében, a. halotti szantilégek lijta
tos felvét-ele s bosszaR 8Zenvedés ut.án történt 
jobblétre. szenderültét. A kiszenvedett kedves 
balott hült tetem~í julius 21-én, d. u. 6 .órakor 
fognak A:só-molnár-utoza 6. sz. a. házból a 
helybeli róm. kath. sirkertben örök nynga.
lomra téte~ni. Aradr · 1894. julius 20. Béke 
poraira ! ; ''J .1 _, _'~ :'~~ 

TA.N'OGY. 
.:.... Javltó vizsgálatok a f6gy11naslumban. 

Az a. r a d i kir. fögymnasiumhoz javitó · viza• 
gálatokért benyujtott kérvények; :viuzaérkez-

. vén s t~lhivom .az érdekel teket, hogy· kérvé
nyeiket az iga.zgatói irodában reggel 9~10 
óra közt átvehetik . .A_z aradi kir. fögymnasinm 
igazgatósága . 

-·U'(nry;!. ' ' • :-.•~-.' t. 
·1 r-r; .. ,_' ... 

·'TÖRVÉN i' KEZES. 
.. .. § Rablátus"férJ:'D·trl'h'i"!..'z"'Mihály ág
. r i 8 t lakós bániSagi életében alj u toU as "en
gesztelhetet1en gyülölet".ig. Dnlhá.ez Hihály 
és felesége mindenáron vá.lui akart:&~ egymás
tól. A.z ~gyik, j)ap. elötti békitési kisérleten, 
hol Dulhász Mihály· anyósa is jelen volt, olyan 
hevesen békültek, hogy Dnlhász nih~y, a 
dühös férj feleségét a kemenozéhez vág~a, 
anyósát pe d l-k l!negtép&zt.a. A· pap persze en· 
nek láttárr. huaküldte öket. Az utczán as 

. any~ in~ikálni kezdett és haza akart& vinni 
leányát, mire Dulhász Mihály ur ujlitr -oly 
dübbe jött, 'hogy any6sát · nyilt:~I!Jr.inan,rr az 
titodu elv~rte. Sulyoa testi aértésérlf · tegnap 
itélte el a.z aradi kir. t.örvényssék-,-. Do.l.~á.u 
Mihályt 6 heti foghá~ra. · 

l 

' ' 

·' 
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'~ 

l 
l 
! 
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TÁVIRA TOK. 
A király adománya. 

Budapest, julius 20. (Taj. tud. táv. .A. 
király Eötvös Lóránd kultuszministerhez 
intézett legfelsőbb kézirattal tudatja, hogy 
a magyar mübarátok köre által magyar
ország ezredéves állami fen illásának ünnepe 
alkalmából ezéibavett • Magyar Mükincsek c 
czimü diszmü kiadására és magyar müvé
szeti czélokra udvartartási jav~~lmazásából 
21,ooo forint járulékot engedélyezett. 

Hieronyml Erdélyben. 

'Budapest, julius 20. (Saj. tud. távJ 
Hieronymi belügyminister ma a szamos
ujvári püspök látogatását fogadta, ki 
Szamosujvárra rándult át, hogy aminister 
elött tisztelegjen. Holnap a minister, 
mielőtt Beszterczére utazik, viszonozni fogja 
a püspök látogatását. Hieronymi a romá
nok vezető személyiségei köztil Manu és 
Mtmtenau ügyvédekkel tanácskozott. Dél
után fél öt órakor Szurdukra utazott, hol 
J6sika Samu bárót látogatja meg. 

Hieronymí beszéde. 
·'" Budapest, julius 20. (Saj. tud. távirata.) 

. A tegnapi kolozsi beszéd élénk felelet 
egész terjedelmében Apponyi jászberényi 
erolködésére. - Apponyi azzal vádolta a 
kormányt, hogy az egyházpolitikával ki
merítette programmját. A politikai körök 
ugy fogják fel Hie1·onymi beszédét, mint 

. a · kormány egészének deklaráczióját s 
• mint a mely Apponyival szemben demon
strálja, · hogy tgems van a kormánynak 
még mindig olyan programmja, a mely
nek megoldására a vállalkozás büszkesé
gére szolgálhat a világ bármely kormá
nyának is. Mondanunk talán felesleges is 
azt, hogy ezek a számottevő politikai kö
rök a kormánynak Hieronymiban megnyi
latkozott programmját a legnagyobb öröm
mel és megelégedéssel fogadják. - Ez a 

:programm méltó folytatása annak az 
imént lezajlott akcziónak, amely a liberá-
lis eg-yházpoliukát juttatta diadalra. · 
, Mint ugyane politikai körökből értesü

lünk, a kormány programmjának Hieronymi 
azonban csak egy részét fejtette ki. A 
másik részét a jövő hónap elején fogjuk 
meghallani - Wekerle Sándor dr. minisz
terelnök beszámol6jában. 

Kifogott hulla. 
Pozsony, julius 20. (Saj. tud. táv.) Re

meténél, Pozsony közelében, tegnap egy 
so évesnek látszó ember holttestét fogták 
ki a DunábóL Ruházata és személyteirása 
Bettelheim bécsi bankáréval egyező, ki 
nehány nappal ezelőtt Bécsből eltünt. 

Anarkiata kiáltványok. 

Pdris, julius 21. (Saj. tud. távirata.) 
Ejjel Páris falain anarkista falragaszokat 
találtak, melyek a bourgeoisiet méreggel, 
tőrrel, dyoamittal és gyujtogatással fe
nyegetik. Mielőtt a rendőrség a falraga
szokat eltávolitbatta volna, azokat több 
.lap lenyomatta. 

:- . . . Gladstone szembaja. 

London, ju:ius 20. (Saj. tud. távirata.) 
Nedleschi dr megvizsgá)ván Gladstone sze
mét, konstatálta hogy azon ujabb mütét 
szükséges, az ujonnan képződött pupilla
hályog eltávolítása végett. 

Meghiusult merénylet. 

Caglierri, julius :1.0. (Saj. tud. távira ta.) 
A katonai törvényszék kapuja elött ma . 

&RADI KÖZLONY. 

robbanó anyagokkal telt, félig elhamvadt 
gyujtózsinórral ellátott palaczkot találtak. 

Kronstadtl dockok. 

Pétervár, julius 20. A kronstadti nagy
szabásu hajórlock munkálatai a kormány 
sürgetésére serényen haladnak előre. Na. 
ponkint ezernél több munkás dolgozik a 
dockon, mely oly nagyra van tervezve, 
hogy a •Ruzikc czirkáló hadihajó is köny
nyen beleférjen. 

Kolera. 

Pétervár, julius -2o. (Saj. tud~ táv.) 
A hadügyminiszterium a kolerajárvány 
folyton tartó terjedésére való tekintettel, 
elhatározta, hogy az idén a tartalékosok 
a fegyvergyakorlatra ne hivassanak be. 

KÖZ:GAZDASÁG. 
A r a d i h e t l g a b n a v á s á r. 

- Saj't tttdóeitóuktól. -

Arad, julius 20. 

(S. ss.) A maí hetivásárral kezdetét vette 
az uj szezon. A hozatal, különösen uj-buzában, 
meglehetős nagy, ó-áru már csak gyenge ho· 
zatallal volt. A véteikAdv csekély, irányut bá· 
gyadt mRradt. 

Az arak - a tP.ngE>ri ki vételi-vel, maly is
mét 10-20 krajczártal javult- változatlanok. 
Eladatott: 

U j-b a z a: 250-300 mmázsa. 6 frt 10 
krtól 6 frt 30 krig. 

Ó-b u z a. 5 forint 80 krtól 6 frt 10 kraj
czáríg. 

U j-A t· p a 60-100 mmázsa 4 frt 20krtól 
4 frt. 60 krig. 

0-A r p a. névleg 5 forinttól 5 forint . 20 
krajczárig-. 

U j-R o z s 60 mmázsa 4 frt 10 krtól 4 frt 
20 krig. 

T e n g e r i 4 frt 60 krtól 4 frt 90 kraj
czárig. 

U j-r e p o z e 7 trt 20 krtól 7 frt 70 kraj
ozárig. 

O-z a b névleog 5 forint 80 krtól 6 forint 
20 krig. 

Ó-r o z s név;eg 4 torint 60 krtól 4 forint 
60 krig. 

Aratási kilátások. 
A földmivelési miniszteriumnak a termés 

bAosléséröl most megjelent hivatalos kimu
tatása szarint az idei gabonatermés főleg mi· 
nöség tekintetében jónak igérkezik. A kimu
tatásből közöljük a következő főbb adatokat. 
Az eleni osapá.sok levoná.sa nélkül remélhető 
termés: 

Bus,ban Rosaban 
ternlet term4§a teriilet termés 

kat. hold q kat. hold q 
Duna balp. 887,4!1! 2.585,5':'9 834,833 2.13!,645 
Duna jobbp. 1.005,100 8.085,417 611,282 4.il35,381 
Duna Tisza köz. 1.219,!03 8.019,407 426,819 2.791,689 
Tisza balp. 859,704 2.222,900 256,768 1.450,578 
Tisza jobbp. · 763,488 U21,859 42:,:>14 2.708.~07 
Tisza :M.aroe 111. 1.881,:62 9.923,626 107,429 • 720,387 
A& eriéiJhne«réHea 573,868 s.990, 766 257,233 1.805,903 

Öaazesen 6.696,610 38.569,03! 2.421,828 15.~39,090 
1111t 6lka tuaett - !3.711,912 - 16.065,999 

Árpa Zab 
teriHet termáB teriilet termés 

kat. hold q kat. hold q 
Duna balp. 438,6·l7 2.927,519 218,400 1.153,555 
Duna jobbp. 452,437 8.218, 799 801,674 1.970,361 
Duna Tisza köz.. 325,414 1.963,098 800,377 1.773,982 
Tisza balp. 228,827 1.316,869 264,226 1.432.627 
Tisza jobbp. .. 183,768 1.071,555 192,504 1.126,748 
Tisza Haroe az. 120,788 777,831 187,195 1.296,800 
Al edé!Jl li.raqyéHn 68,401 . 463,852 238,610 . 1.500,489 

Összeeen 1.818,277 11.739,523 1. 702,992 1 0.254,{>02 
laau hm tenaett - 14.699,215 - 10.667,538 

,J ... 

= Az ágió. A vámilletékeknek eziistban tör
tooll fizetésenél vagy birotositásáná.l a törvény ér
telmében szedendő arany árkalet-pótlék 1894. évi 
augusztus hóra h u s z o n ö t százazalékban álla
pittatott meg. 

- Budapest-kőbányai sertéskereskedelmi 
csarnok. lb94. évi julius hó 19. Hiz<?.tt sertéB
árak : l. M a g y a r e l s ö r e n d ü: 1. O reg nehéz 
(páronkint 400 klgron felüli sulyba.n) 41.-42. krig, 
Üreg közé p i.páronkínt 300- 4l10 kilogramm stüy
ba.n) 42.-42.5 - krig. Fiata.l nehéz (pkin• ;320 kl
gron relüli Rniyba.n i .<~2. ó- 4.'3· kri!Z. Fiaral közé.n 
"k:•·' ::!ll 32t' kíllr ~n.ynr.~.n 42 5 -43 5 itrüt. 

· 1894. julins 21. 

Fiatal könnyü (pkint 2ó0 klgr. terjedő sulyban) 
43.-44. krig. II. Ma (Y a r sz e d e t t: Nehéc 
(páronkint 280 klgron feldli sulyban) 41.-4.2, 
krig. - Közép (pkint 2'20-280 klgr. sulyban) 42. 
-43· krig - Könnyt1 (pkint 220 klgr.g 10erjedö 
mlyban) 42.6--43.5 krig, -Sz e r b i a i: Nehés 
(pkint 260 klg. feldli sulyban) 42.-43. krig. 
Köz ép (páronkint 220-* 260 klgr .. snlyban) 42.-
48. krig. - Könnyd (páronkint 220 klgrig ter
jedő snlyba.n) 41.6-42.5 krig. Se r t é al é. t 
s & ám 1894. julius hó 17 -én volt készlet 188,664 
darab. \894, juliiUl hó 18-án felhajtatott ; 2038 
drb, 1894. julins 18-án elazállitta.tott 2092 
drb.l894. julius 19-én maradt készletben 189,l!Q 
drb. -A h i z ot t 1 er tés ti.zlei irá.nyza.iiír"'· 
változatlan. 

Szesziizlet. 
- Julius 20. -

lfai jegyzéseink: Kéezlil'll nagyoan:ay~l'll !izesz ~!.75, 
Ideaillyben 55.- hordó nélkül, per 100 liter .,. oeieenT3 
Bó frt fogyasnási aáór.. ,~ 

·J - .. 
Budapesti gabnatözsde. 

- A~~; ,A r a d i Köz l ö D y• távirati tndósitása. -

Budapeat, julius 20. d. u. 5 óra.' .... 
F a. ' ~ IriaJA t~!{)() ~lg: á1 

~ ~frttól f~.i,a;l.,....... 
Buza bánsági uj • • • • • • • • . il t ;.55

1
' ö. 8;; 

Buza ti~zavidóki • • • • . • • . . • -. 6.60[ 6.90 
Buza p{'~tvidéld. • • • • • • . . . 6.oö 6.90 
Buza fejérmegyei • • • • • • • • 6.ii5 6.90 
Buza bácskai • • • • • • . . • • 6.65 6.95 

~~~ 

Roza nj, I-sö rendO • ~ 5.o~IT.tó 
Rozs uj, II-od rendll • • • • -~ ... 4:9_<11 ?>.-

-Arpa--takarmány . • . • . -.- -.-
Arpa égetui való • • --
Arpa sörfözdei • : : : : -:-c:=. 

--Zab--.-.-:·. . . • . ·ll_·_._. ·s:s5h:2? 
·-Tengeri bánsé.Si. • • • .• ij· .. r-.-j-.-

Tengerl másnernil • • • , i • • . 5.05; 5.10 
-Kapoazia~repcze bán8ági • • ••• ! . . rs.6oiw:= 
-Kötee-.--:--:- ••.. ; • • • ••. ~ .• : =~]~.,_ 
----~ (fuza zzept.-okt. • • • • • • . \1· • . 6.7216.74 

Q> Buza márcz.-ápr. • , • • • •. 1,1 •• •• •• -7 •. 0-~ _T •• l~ 
'-' Buza máj.-jun. • . • • • • • _ 
·o ~ - - 11-- ---.-~..._-=., _ R~~~ep~:·ol.t • • . • . i . . . 5.031 ó.;l!; 
.... Tengeri j ui.-aug. • • • • • • • • • • • · 5.6&'5.0 
'-' Tengeri aug.-szept. • • • • • • 1 • • • &.07 5.0 

·aS Tengeri okróberre • • • • • • • . • • r-.- -.
; -Zab máro-z.-ápr. • . . • • • • • • • • -.- -. 
~ _Zab szept_.~okt:_. • • • • • • • • 5.93 5.9~ 

Kápolrla-repoze ang.-uept. 1894. 1 • • . 9. 70-9.75 

Felelös azer~tes:~:tö. Vass 8éza. 

NYILTTÉR• · 

AKÁR ESIK r AKÁR NEM r -- ----

Ma. szomba.ton, f. évi julius hó Zl-én_. 

-:~~"Q,~Stky 1If4l';; 
~ -i d.iszes k ~ 
kert-helyiségében· 

a 33. gyalogezred zenekara 
DL& If Ci T :IBI BlíYI 

,/~ · · reac!lez 

uj és válogatott müsorral. · · · 
Kitünő ételekrőt tisztán kezelt és jégbe 

hütött italokról, valamint ponte» és jutányos 
szolgá.latról legiobban gondoskodva van, miérli 
is számott látogatá.sér& esd 

kiváló tisztelett41: 

Dobránszky Márton, 
c vendéglős. 

Belépti-dij nincs. 

Havi bérlet á la carte 20% engedménynyel 
mindenkor szivesen fogadtatik. 

• AB ezen rovat ala;t kösJöttokért nem vállal fele. 
l iasél!'et ~ • " . r k.. 



r • 6 1~4. julius 21. 
.. 57/1894. gazd. sz. 3-3. ..... . 

~-~ Arverési hirdetmény.' 

' '· 

Arad sz. kir. város gazdasági széke a bor, 
sör és égetett szeszes italoknak a heti piaczo
kon és a három országos vásáron, a honvéd 
huszár laktanya elötti két korcsma kivételével 
való kimérés jogának f. é. november hó 1-jétöl 
.számítandó egy évre való bérbeadása iránt fo
lyó év julius hó 23-án d e. 10 órakor árve-
rést tart. 

Kikiáltási-ár évi 400 írtnyi bér. 
Bánompénzül leteendl'> a kikiáltási ár IDOfo-a 

készpénzben vagy elfogadható értékpapirokban. 
. Az árverésben részt lehet venni szóbeli és 

~"' irásbeli ajánlatokkal. 
~ Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár-
1.. verés megkezdése előtt nyujtandók 'be, s csak 

akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bá-

ARADI KÖZLÖNY. 
nompénz mellékelve van, .s ha az ajánlatot tevb j 
kijelenti, hogy az árverési feltételeket ismeri és 
elfogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasági tanács
nok umál az árverést megelözöleg is megtekint
hetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 
1894 évi julius hó 16-án tartott üléséböl, 

Kiadta: 
Löcs Rezsö1 

aljegyző. 

655 l 1894:. gazd. sz. 3-8 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a Kossuth

utczai laktanyához 1erve:~;ett fegyverraktár felépi
tésével kapcsolatos föld, kömüves, ács és fa.cem8Jlt 
munkáknak kdlön-kdlön való elvállalása iré.nt 
f. é. julius hó 23-án d. e 10 órakor •rlejtést tart. 

7 
.K.tkiá.lta.sl ar : l, a 1ö1d es .kómlives muu

kákra. nézve 4:186 frt 65 kr, 2. az ács munkára. 
nézve 1903 frt 77 kr, 3. a facament munkára 
uézve 616 frt 6ó kr. 

Bánompénzlilleteendö a kikiáltá.ai ár HY'/0-a. 
kéezpénzben vagy elfogadható értékpapirokban. 

Az iriejtésen részt lehet venni szóbeli· é8 
irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a 11zóbeli ár
lfljtés megkezdése előtt nyujtandók be, e csak 
akkor vétetnek :figyelembe, ha azokhoz a bánompéns 
mallékelve van, s ha az ajánlatot tevő kijelenti, 
hogy az árlejtési feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazdasági tanácsnok 
urnál az árlejtést megelőzőleg is megtekinthetők 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1894. 
évi julius hó 16-án tartott ülésébőL 

' Kiadta: 
Ltics Rezsti, 

aljegyző. · 

.c.·:.•: ... :..~ ~·.A • '\.•-. ;.,' •• .,. ·! ' ..• : .. "· ·.'Ó·:;:~".~-~.'·.''•\.,)·,.;•' ,,•· r·'· ... ' .• l. ,., • • • . • ·,·,.. ·, . • • 

-~~··v-A-SUTI VONATOK MENETRENDJE 
Érvényes 1894. évi május hó l·éttil. 

Budapest-Arad. 

BUDAPEST indu). 
Szolnok: 

" Csaba 
" Kéte y'-"! h!za 
" Lőkösháza 
" Kurtics ,. 

Sofronya 
Alu.D érkezik " 

reggel 
8,05 

11,10 
2,23 
2,54 
3,12 
3,28 
3,40 
3,55 

délután 

délut. 
1,55 
4,00 
5,56 
6,13. 
-,-

6,31 
-,-

6,55 
este 

os te 
10,-

1,31 
4.31 
ö, 0 8 
5,26 
&,43 
5,55 
6,10 

reggel 

Arad- Budapest. 

ARAD inciul 
d. e. regge} 
11,30 8,20 

Sofronya ,. 
Kurtics " 
Lökösháza ,. 
Kétegyháza ;, 
Csaba " 
Szolnok " 
BUDAPEST érkezik 

11.46 -,-
11,58 8,38 
12,14 R. 49 
12,37 9;03 
1,28 9,25 
4, 25 11,46 
1.35 1,20 

este délután 

Erdélw felé. 

ARAD indul 
Glogovácz " 
Ovorok " 
Paulia ., 
Radna-Lippa" 
Konop " 
Berzova " 
Tótvárad " 
SoborsiD. " 
Piski " 
Gyulafebvár " 
TöTis érkezik 

. d. u. reggel d. u. 
2,30 6,35 4,30 
2,44 6,46 4,42 
8,15 7,07 5,03 
3,32 7,18 5,14 

érk. 3,58 1,33 5,32 
-,- 8,00 5,56 
-,- 8,14 6,12 
-,- 8,38 6,41 
-,- 8.56 7,00 
-,- 11.04 10.11 
-,- 12.&1 11.18 
-,- 1.20 11.40 

délutnn éjjel 

este 
9,45 

10.02 
10'16 
10,35 
ll,-
11,45 
3,00 
6,30 

reggel 

este 
-,-
-,-
-,-
-,--,--.-
-,-
-,-
-,-
-.-
-.-

Erdélw feliil. 

Tövis 
OvulafehTAr 
l'iski 

indul 

So borsin 
Totd.rad 
Berzova 
Konop 
Radna-Lippa 
Paulis 
Gyorok 
OlogoTáez 
AlUD érkezik 

'·' ' 

" " .. 
" 
" " 
" " 
" 

éjjel 
3.19 
8.48 
5.33 
8,21 
8,40 
9,09 
9,25 
9,38 

10,11 
10,25 
10,48 
11,00 

délelőtt 

este 
-.- 1.35 
-.- 2.14 -.- 8.59 
-,- 6,26 
-,- 6,42 
-,- 1,07 
-,- 7,24 

5,41 7,56 
6,02 8,08 
6,18 8,20 
6, 47 8,« 
7,00 8,55 

reggel es~ 

· . Arad-Caaba-Nagwwárad. 

ARAD indul 
Sofronya. ,. 
Kuriios ,, 
Lökösháza " 
Kétegyháza " 
Kigyós ,, 
Csaba 
1\AGYY ÁlÚh érkezik 

reggel · este 
5,18 4.35 
5131 4,57 
5,44 5,17 
6,00 5,41 
6,18 6,20 
6,31 6,43 
1,~ 7,00 
9,32 -,-
délel5tt este 

aag,v•rad-C-ba-Arad •. 

NAGYVARAD indal 
Csaba ,. 
KigJós ., 
Kétegyháza ,. 
Liikösháza " 
Kurtioe " 
Sofronra " 
ARAD érkezik 

délután 
4,29 
7,10 
7,24 

. 7 40 
7:59 
8,17 
8,80 
8.45 
este 

reggel 
-,-

7,09 
7,24 
7,47 
8,14 

~ 8,38 
8,58 
9,10 

délel5tt 

l Arad--Temesvár. 

ARAD indul 
Uj-Arad " 
Németeágh " 
Vinga ., 
Orezifalva ,, 
llerczifal va " 
Szt.-András " 
TEMESV Áll. érkezik. 

reggel 
6,25 
6,43 
1,05 
7,32 
7,48 
8,03 
8,19 
8,42 

dél<lll>ti 

d. e. 
11,81) 
11,59 
12,24 
12,52 

1,09 
1.25 
1,44 
2,10 

déluto 

este 
5,38 
6.09 
6,21 
6,46 
6.58 
1,09 
7,21 
7,39 

este 

. .If . ~ ... 

:: Temesvár-Arad. , 
""' 

TEMEBV AR indul 
Bzt.-András 
ll erczifal va 
Orezifalva 
Vinga 
Németságh 
Uj-Arad 
.ARAD érk. 

" 
" " 
" ,, 

reggel 
8,00 
8,20 
8,S4 
8,45 
9,02 
9.17 
9.34 
9,44 

délelőtt 

d. u. este 
1,12 8,15 
1,41 8,45 
],39 ; ... os 
2.15 ~:d 

2.40 !1,46 
2,57 to~ n 
3,30 10.3'J 
8,« 1o,s-. 

délután esh 

Uj-Szt.-Anna -Kétegyh•za. 
d. e. este 

UJ-SZT.-A.NNA indul 8,00 6,4.0 
Bimánd " 
Kisjenő-Erdöhegy " 
Székudvar 
Sikló '!-.. 

8,31 7,ll 
9,20 7,55 
9,36 8.11 
9,51 7,26 

Ottlaka ,, 10,5 8,40 
EleJ. ,1 KÉTEGYHÁZA érkez1k. 

10,28 8,51 
10,38 9,111 

délelőtt este 

Kétegyhá za--Uj·Szt.-Anna. 

KETEGYHAZA indul 
Elek " 
Ottlaka n 
Sik16 " 
Székudvar " 
Kisjeníi-Erdílhegy " 
Simánd " 
UJ-SZT.-.A.NNA érted!:. 

reggel 
5,17 
5,80 
5,40 
5,51 
6,03 
6,24 
6,49 
7,14 

délelőtt 

d. IL. 
8,03 
8,23 
3,36 
8,50 
4,08 
4, 89 
6,10 
5,40 
este 

Mez•heg,es-K.éteg,háza. 

MEZÖHEGYES ind. 
Kamarllsmaj. ,. 
Nesse ,. 
KoTác1hAza ,. 
Bánhegyes ,. 
11.-Boazaie " 
Bánkut 
K~TEGYRA.ZA. lrk. 

reggel .. 
1,05 
1,17 
7,26 
7,42 
8,04 
8,25 
8,37 
8,35 

eélelött 

este 
8,80 
8,42 
8,52 
9,10 
9,88 
9,55 

10,09 
10,30 
éjjel 

kétegwh•za-Meziheg,ee. 

KltTEGYlUZA ID.d.. 
Bánkut " 
Megyes-Bodsás ,. 
Bánhegyes • 
Kodcsháza " 
Nesze ,. 
KILlllarás-major ,. 
JU:ZÖHEGYES érk. 

délután 
3,00 
3,22 
8,40 
4,02 

.• 4,25 
4.89 
4.,48 
6.00 
délután 

ggel~ 
5,16 
lí,36 
6,49 
6,06 
6,28 
6,35 
6,4S 
6;55 

este 

........... _. '·· 

l 

Arad-Szeged. · 

AR.\ D indul 
Szt.-Tamás " 
P~cska ,, 
Battonya " 
Tompa ., 
Hezöhegves " 
Csanád-Palota ,. 
Nagylak " 
Apátfalva _ ,, 
llakó " 
Kis-Zombot' " 
SZEGED érkezik 

reg~el 
5,00 
5,24 
5,43 
6.12 
6,24 
1,01 
1,22 
1,39 
8,űl 
8,26 
8, 42 
9,33 

délelőtt 

d. e. 
9,00 
9,2:1 
9,36 

10,01 
10,11 
10.40 
11,00 
11.15 
11,35 
11,56 
12.12 
1,00 

dé hl~ 

d. u. 
4.20 
4,49 
5,18 
5,4'1 
6,00 
6. 54 
7.21 
1;43 
8.09 
8.51 
9,10 

10,10 
este 

Szeged-Arad. 
d. IL. este t'eggel 

SZEGED indul 2,20 6,00 s.oo 
Kis-Zombor 

" 
8,12 6.46 4.08 

Makó 
" 3,35 1,05 4,.)0 

Apátfalva 
" 

8,53 7,24 5,l5 
Nagylak 

" 
4,02 7,45 5,42 

C8anád-Palota 
" 

4,11 8,00 6,02 
Mezöbegyes 

" 
5,08 8,28 1,00 

Tompa 
" 

5,82 8,50 7,27 
Battonya " 5,45 9,02 1,42 
Pécska 

" 
6,LO 9,26 8.10 

Szt.-Tamb · 
" 6,23 9,39 8,24 

ARAD érkezik 6,4.5 10,00 8,50 
este éjjel délelőtt 

Arad-Gurahoncz. 

ARA.D indul 
Ötvenes ' ., 
Zimllnd-Ujfalu " 
Uj-Szt-Anua ,. 
Világos " 
Muszka-Xagyarád ,1 
Pankota 1, 

Apatelek " 
Boroajeníl ., 
Bokszeg·Beél " 
Borossebes-Buttyin " 
Almás-Alcsill " 
GURAHONCZ érkezik. 

reggel 
6.40 
6.56 
7,02 
1,19 
1,46 
7,58 
8,04 
8, 35 
8,44 
9,09 
9,38 

10,05 
10,20 

délelőtt 

d. u, d. u. 
5,28 - 12.30 
5,39 . 12,55 
5.45 1,08 
6, 0Z 1,36 
6,29 2,:i9 
6,36 2,52 
6,47 3,26 
1,18 4,28 
7,27 4,43 
7,52 6,48 
8,20 6,53 
8, 47 7,38 
9,0:il 8,00 

este 

Gurahonoz-Arad. 
reggel d. u. 

GUR.A.HONCZ indul 4,15 8,00 -,-
Almás-Alcsil 

" 
4,32 8,11 -,-

Borossebes-Buttyin. 
" 

5,02 8,47 -,-
Bokszeg-Beél " 

5,!H 4,18 -,-
Borosjenő 

" 
5,56 4,41 -,-

Apatelek " 
6,06 4,51 -,-

Pankota n 6,45 5,29 -,-
Muszka-Magyarád " 

6,51 5.85 -,-
'Világos " 

6,58 5,42 -.-
Uj-Szt-Auua " 

7,24 .6,08' -,-. 
· Zimánd-Ujfalu " 7,« 6,30 -.-

Ötvenes " 1,50 6,85 -,-
ARAD 6rkezik 8,08 6,52 -,-

délelött e a te 

Boroajeni-Csermi. 

délelött este 
Bo.osjen6 ;indul 8.56 7,35 
C serm ö erkezill: 9,55 8,36 

délelőtt este 

Csermi-Borosjenlf. 

· Ceerm5 inddl 
Borosjed érkelür: 

l't!ggel 
4,50 
5,50 

reggel 

délutAn 
3,85 
4,35 

délután 

... ~- ... 
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• ••••••••••••••••• · · , Egy jó nevelésü fiu . 

tt~a•·n u l'ó .. ·n:.a··li 
felvétetik, az ,,Aradi. nyomdatársaság'' 
kön)r''nyonldai intézetében, Fő-ut 51. 

< 

Az Oroszországban ujabba.n nagyobb mérv
ben terjedő és Galicziába.n és Bukovinában fe!
merült kolera esetek alkalmából a nagymélt m. 
kir. belügyminiszter ur által 58167/894- sz. a. 
kiadott körrendelete nyomán ezennel közhirré 
tétetik, hogy mindazon szállodások, vendéglö
sök, valamint magán felek, kikhez Oroszország
ból, Galicziáb6~ Dukovinábót és Porosz-Sziléziá
ból utasok érkeznek, kötelesek azt a kapitányi 
hivatalnál azonnal bejelenteni, s ha az ily uta
zókon kolera gyanws tüneteket (hasmenést, há
nyást) .észlelnének, azt szintén a kapitányi hiva
talnak, vagy a kapitányi hivatal által az utas 
egészségének megfigyelésére kirendelt hatósági 
közegnek haladéktalanul bejelenten~ mert az 
ebbeli mulasztás, mint hözegészségügyi kihágás 
fog büntettetni. 

......... ., ........ ~~ 
Arad, sz. kir. város tanácsától 1894- évi 

julius hó I 8-án .. 
JSI3/I894. pm. 686. 3--3. 13922/1894. 

A •'rosi tanács. Pál á t. h. d t · . Hirdetmény. . Y za_ l If e meny. A nagymélt. földmiivelésügyi m.kir.Minisz· 

Pankota község elöljáróitól. 

1940/1894- Ó9Ó· 2-3. 

Arad sz. kir, város törvényhatóságánál egy terium 3~5I?/894 s~. a. kelt rendelete nyomán 
700 frt évi fizetéssel kapcsolatos irodai segéd·l ezennel koz~Irré tét:tik, hogy az a gazdaközön• 
t' f állás választás utján betöltendő lévén azo- ség mely mmt tulajdonos vagy bérlö a folyó 
~=~~ 

1 
akik ezen állást elnyerni óhajtják ~ az I 894- évben Arad város. külhatárában buza,. 

1ss3• évi 1. t.-cz. 19. S-ban megjelölt minösités-. rozs, va~ á,rpa vetéssei btrt és a vetésekben Arlejtési hirdetmény. 
Mely szerint Pankota község elöljárói részé

rlll ezennel közhirré tétetik, hogy a községi 
képviselö testület 58!894. és Aradmegye tek. tör• 
vényhatósági bizottságának 654II8g+ kgy. sz. 
határozatával .a. községház és jegyzöi lak hely
reállitása 3092 frt 82 kr költséggel engedélyez
tetvén, e helyreállítási összes munkálatok vállal
kozás utján leendő biztositása czéljából a f, évi 
Julius hó 27 én d. e. 10 órakor a községház 
Jegyzöi irodájában zárt ajá.nlatokkai egybekötött 
nyilvános árlejtés tartatik, melyhez a vállalkozni 
szándékozók azzal hivatnak meg, hogy a részle
tes terv és költségvetés, valamint az árlejtési 
feltételek a hivatalos órák alatt a jegyzöi iro
dában megtekinthetök, s hogy zárt ajánlatok 
<:sak so kros bélyeggel és a kikiáltási ár 
JOOfo-val ellátva az árlejtést megelőz6 nap d. u. 
6 óráig fogadtatnak el, s ezen felül tartalmaz
niok kell azoú kijelentést, hogy vállalkozó az 
árlejtési föltételeket ismeri. s magát azoknak 
aláveti. . 

sei bimak felhivom, hogy pályázati kérvényüket . a hesszem légy ~ellépett, akár Iea.rattattak e 
hozzám a f, évi augusztus hó 7-ig bemutassák.; ~etések, akár ~ed1g még: állanak, kotelesek az / 

. . . · ily buza, rozs es árpavetéseket vagy azok tar• 
Arad, 1894- én JUlius hó 14·én. lóit folyó évi julius 31-ig alászántani, mert el- ,,.. 

Salacz Gyula lenkezo esetben feielössé~e fogn~k vonatni. 
ki á 1 .· t Ugyancsak a hesszem légy al tal okozan 

r. tan csos, po garmes er. károk megóvása tekintetéből figyelmeztetik a 

493/ I 894 pm. 
gazdaközönség, hogy c.c;ak az öszi vetések te

I- 3· kinthetök a hesszeni , . lég)1öl megvédetteknek,. 
a melyek későn (okt. 6-8 tól kezdve) vettettek.. 

Pankota, J 894- julius hó I 8-án. 

Kotzó Károly·.·. Buda Simon 
jegyző, . biró. 

M. kir. államvasutak. Üzletvezetőség Miskolcz. 

16218fll. sz-. : 1-3. 

Pályázati~ hirdetmény.:,. 
,,. 'l . 

A m. kir. államvasutak Miskoloz állomása 
melletti muukáa telepen 18 lakással' · bir& · 4~2 
mnnkáf lakház kiépítésének biztositására. ezeu
Del 11yíJvánoe .verseny tárgy&lá.s. hirdettetik. · 

A tervelt, a költségszámitás, a szerzödési 
éa ajánlati minta, ugyszintén a pályázati felté
telek a miskolc,L iiz:let.v~tö~g... ,pályafentar· 
tási él épité•i osztályában, Szemere-utcza 29. 
az. I. emelet a hivatalo& órák alatt megtekint-
hetők.~ ' 1 ' ~ :; " •.·••• 

Blrdetmóny. 
Az első aradi gyártelep részvénytársaság 

Séga külvárosban fekvő szeszgyára vizeinek a 
Holtmaros - most már éU1viz-csatomába való 
levezetésére szolgál6, a nevezett külvárosi Eke
utczán a. városi tégla,•erö helyeken átvonuló, fá
ból tervezett csatornából álló vizi müvek létesi
tésére .engedélyért folyamodván, ezen kérvényt 
a hozzá csatolt tervekkel, valamint ezen ter· 
vekre tett szakértői vélemények.kel, ugy a kul
turmérnöki hivatal észrevételeire a kérvényzö 
által bemutatott nyilatkozattal együtt 1894. évi 
julius hó 25-töl augusztus hó 25-ig terjedő 30 
napra hivatalos helyiségemben közszemlére ki-
teszem. · 

Egyidejüleg a kérvény tárgyalására 1894. 
évi ezepteMber hó 17. napjának d. e. to óraját 
határidöül, tárgyalási helytil pedig Arad sz. kir. 
város székházááak tanács termét kitüzöm. 

Egyidejüteg mindazokat, a kik a kérdés 
alatti vizimü által érdekelvék, felhivom, hogy a 
mü létesitése ellen netáni ellenvetéseiket akár a 
közszetMéf'& ...aló ·kitétel alatt • :írásban, . akár a. 
tárgyalás alatt szóval annál inkább előadják, 
minthogy ellen . esetben a határozat további 
meghallgatásuk nélkül fog meghozatul 

Aradon, 1894-. évi julius hó 19-én. 

J825. szám. 

Salacz Gwula 
kir. tanácsos.· polgármest~r. 

694- 2-2, 
A -innnkára teendő ajánlatok legkésőbben 

1894. avt Junus hó 30-an deu 12 óráig alulírott , -· Alku tárgyalási . · .. 
ilzletvezetöság I. osztályánaiJ nyujtandák be •. 

A:r- ajánlat 60 kros, a -hozdtartozó ·mel- árveréSi hirde&-énv 
léklete~ pedig ívenkint 16 kros .~élyeggel el· , .. .. _J~ • .~•• ·~r-,,, , 
látva, lepe01~telve és a boritékon · a. köv~tke:~;ö : Mely szerint al6lirt m. kir. Ispánság · által 
felirattal ellátva n~tandó . be : · · folyó évi julius hó 30-án d éleJött 9 órakor , az 

-;Ajánlat a miskélczi vasuti munkáe tele- ispánság hivatalos ·irodájában irásbeli zart aján~ 
·. psn épitend6 munkás házakra." . latok tárgyaJásával egybekötött alku tárgyalá$ 

Az ajánlatok benyujtását megelözlS napon . fog tartatlli, melyrc árvereini szándékozók to% 
azaz 1894. évi julius hó 29-én déli 12 óráig bánatpénzzel ellátva, mely az irásbeli ajánlatok
ll()() frt aza~ egyezer.egyszá.z .o. é. frt bánat- hoz is melléklendö - ezennel meghivatnak. · 
pénz teend6-' 'le'·~- ~ mi!tltflti&: UZI&t\1ezetőség !'-. •é.s&le,~ ,árv~si ieltétele!.; -.lólirt m. kir. 
gyüjtöpénztáránál készpénzben vagy tllami · ispánságnál az irodai Őráli alatt megtekinthetök; 
letétekre alkalmu értékpapirokban. .. Utóajánlatok nem fogadtatnak el még az 
· Az 'értékpapirok számitandók a otldapesti esetben sem, ha azok egy ujabb{ árverés meg· 
·tőzsdén legutóbb jegyzett árfolyam 900fo-ával tartására kötelezöleg fenntartatnak is., 
·számitva., de soha névértéken felül. 
- Csak idej~ koran· &e'érkéze'ilt itlsbeli aján- ;•._ ·' T á r g ~: 
!&tok s2:olgálbatna.k a tárgyalás alapján]. A kovaszinczi 99~116/1000 hold legelöföldnek 

A beérkező ajánlatok el vagy el nem ío- 1894. október I-t81 1897. szeptember 3o-áig 
gadása iránt a miskolozi üzletvezetőség feunw leendö haszonbérbeadása.. Kikiáltási é.r : holdan-
tartja magának a szabad döntési jogot. ként és évenként 18 frt 85 k-r. 

Mükolcz, 1894. julius hó 17-én. Lippán, 1894. julius J2·én. 

Az iizletvezetliség. · , .... -· M. kir. kincst. lspánság .. 

Arad J 89+ évi julius hó I I-én. 
A városi tanács. 

656 ' 894, gazd. sz. 

Árverési hirdetmény, 
2-S 

Arad sz. kir. város gazdasági széke a.z ed· 
dig Matyei György és tarsai által haszonbérelt 
gulya. legelőheli 72i 6( 1110 holdnyi területnek s az ; 
azon lévő tanya épületnek r~ évi november he) ll 
l-jétől számítandó egy vagy több évre való bér• ;.:l . 
beadása iránt f. évi julius hó 23-an d. e. ro órac:a.wlli:( .. 
kor árverést tart. , 

Kikiáltá.si ár holdanként évi 21 frt. ' 
Bánompénzül leteendő a kikiáltisi ár 10 szA

zaléka készpénzben" vagy · elfogadható értékpapi· 
rokban. 

Az árverésben részt lehet venni szóbeli ú 
irásbeli ajánlatokkaL · 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár
verés megkezdése elött nyujtandók be, s csak ak• 
kor vétetnek .figyelembe, ha azokhoz a. bánompéna 
mallékelve van, s ha az ajánlatot tevő kijelenti, 
hogy az árver~i feltéteh1k~ .~meri és elfogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasági tanácsnok 
tl1'IIá.l az árverést megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad az. kir. város gazdasági székének 1894. 
éTi julius 11.6 16-~ tartott dléséböl. · 

Kiadta: 

Löcs Rezsö, 
. aljegyző •..• 

65~ l 894. gazd. sz. 2-8. 

. ; Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a Krivi

rlltbea .levfl Zá.ra.i,.,_ .. E~~I!Jll1.-f~."telkek között 
fekvő 225 0-ötnyi üres teléknek bérbeadása iránt 
folyó. évi julius. hó 23-án d. e. 10 órakor árve-
rést .tart. · 

.Kikiáltá.si-ár : 20 frt 60 kr •. 
Bbompénzül leteeildö a kikiáltási-ir 10 %·• 

készpénzben vagy elfogadható értékpb.pirokban. 
Az árverésben részt lehet venni .azóbeli _J, 

irásbeli ajánlatokkal. _ ___,_ 
Az irásbeli ajánlatok lezlrta.n a szó ár-

verés megkezdése előtt nyujtandók be s csak a.k
kor. W!Ce~k igyelembe, •- "az~. a bánom
pénz mellékelve van s ha. az ajánlatot tevő kije-o 
lenti, hogy az ~rverési feltétaleke~ ismeri. és el· 
fogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasági tanácsnok 
nrnál a.z árverést megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1894. 
évi julius hó 16-án tartott üléséből. 

Kiadta.: 
Lőcs Rezsi), 

., a.ljegyzli. 
Nvomatott az "Aradi NJ-omdatlir~a .. ág" kÖnyvnvomdájában 
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